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MNK® g.0.0., Beorpag ‘v PKF

W3BELUTAJ HE3ABUCHOI' PEBU3OPA

YnaHoBuma ,,VISTA RICA INVEST* OTBOpeHU MHBECTULIMOHU (hOHA ca jaBHOM NMOHYAOM
um akuymoHapuma VISTA RICA - [pywTBO 3a ynpaBibake anTepHaTUBHAM MWHBECTULMOHUM
¢oHpgoBuma a.a., Beorpap

Muwrsere

M3Bpwnnm cMo peBu3njy NpurnoxeHux uHaHcmjcknx nsselltaja OTBOpeHOr MHBECTULMOHOr hoHaa ca
jaBHoM noHygom ,VISTA RICA INVEST (y garbem Tekcty: ®oHp), koju obyxBaTtajy bunaHc crtamwa —
M3BeLUTaj O HETO MMOBUHM Ha AaH 31. geuembpa 2023. roamHe n ogropapajyhu bunaHc ycnexa, n3eLuTaj
0 MpomMeHamMa Ha HETO UMOBMHU, U3BELLTAj O TOKOBMMA rOTOBUHE 3a FOAMHY 3aBpLUEHy Ha Taj AaH, Kao u
nperneq 3HadajHuX pavyyHOBOACTBEHMX MOMNWUTMKA cagpkaHuMm y HanomeHama y3 pedoBHe roguilne
dunHaHcmjcke nsseLuTaje.

Mo HaweMm Murbewy, MNPUNOXKEHN (UHAHCK]CKM u3BewTajy O6JeKTUBHO M WUCTUHUTO, MO CBUM
MaTepwujanHo 3Ha4ajHUM acnekTMMa, npukasyjy pmHaHcujcky nosuunjy PoHga Ha gaH 31. geuembpa 2023.
roavHe, pesynraTe HEeHOr NocrioBaka 1 TOKOBE rOTOBMHE 3a FOAWHY 3aBpLUeHy Ha Taj AaH, Y ckrnagy ca
3aKoHOM 0 payyHOBOACTBY U pavyHOBOACTBEHMM nponucuma Baxehum y Penybnuum Cpbuju.

OcHoBa 3a MULLILEH-€

PeBusnjy cmo m3Bpwmnnm y cknagy ca 3akoHom o peBusumju Penybnuke Cpbuje, Oanykom o obasrbamy
eKCTepHe peBu3nje 1 CaapXUHM U3BeLUTaja ekCTePeHOr peBn3opa 0 0baBrbEeHO] peBr3nju PUHAHCKCKMX
u3BellTaja ApywTBa 3a ynpaBrbake AOOPOBOIbHUM MEH3MCKMM (POHOOM M (PUHAHCKCKMX M3BeLuTaja
[obpoBorbHOr neHaunjckor ooHaa U cTaHdapAMMa peBuanje npumeHrsusmuM y Penyonuum Cpbujn.

Hale opgroBopHOCTM cy AeTarbHuje onucaHe y nacycy Ode2osopHOcm pesusopa Yy HacTaBKy OBOr
n3BeLlTaja. HesaBncHM y ogHocy Ha PoHA y cknafgy ca eTUYKMM 3axTeBMMA KOjU CYy PeNeBaHTHM 3a Hally
peBu3njy uHaHcujckMx wusBewTaja y Penybnuum Cpbuju, m ucnyHunu cMO Halwe gpyre eTuuke
OLrOBOPHOCTM Yy CKragy ca oBMM 3axTeBuMMa. CmaTtpamo Aa Cy peBU3MjCKM JOKa3n Koje CMO MPUKYNuIn
[OBOJBHU M afiekBaTHM Aa 06e30ee OCHOBY 3a M3pakaBake Haller MULLIbEH-A.

OproBopHOCT pyKoBOACTBa M Nuua oBrnawheHux 3a ynpaBrbawe 3a (hpMHaHCUjCKe usBeluTaje

PykoBOACTBO je 04roBOPHO 3a cacTaBribake M UCTUHUTO NpUKasmBarke OBUX (PUHAHCUCKMX U3BeLUTaja Y
ckragy ca 3akoHOM O payyHOBOACTBY M pavyyHOBOACTBEHMM nponucuma Baxehum y Penybnuum Cpbuju,
Kao 1 32 OHE UHTEPHE KOHTPOIE Koje PYKOBOACTBO OAPEAM Kao HEOMXOAHEe 3a npunpemy hruHaHCHjCKnX
n3BeLLTaja KOju He CapXe MaTepujaniHo 3HavajHe NorpeLUHe nckase, HacTarne ycrnea KpUMnHarnHe pagse
WIN FpeLuKe.

Mpu cacTtaBbarwy OMHAHCKCKMX N3BeLUTaja, PyKOBOACTBO je 04roBOPHO 3a NpoLeHy cnocobHocTn doHaa
[a HacTaBu NocrnoBake Yy CKragy Ca Hayernom CTanHoCcTW, Kao U 3a obenogawuBara, YKONUKO je
npUMeHNBO, NUTaka Koja ce 0gHOCEe Ha CTanHOCT NOoCroBaka U NPUMEHyY Havyena CTanHoCTU NocrnoBaka
Kao payyHOBOACTBEHE OCHOBE, OCMM aKO PYKOBOACTBO NnaHupa Aa nuksuavpa doHa vnm ga obyctasu
nocrnoBake, UNn y crny4ajy HenocTojarka Agpyre peanHe MoryhHOCTM OCMM HaBedeHe.

JIvua oBnawheHa 3a ynpaBrbake Cy OAroBOpHa 3a Haarnedare npoiueca pmMHaHCUjCKOr N3BeLLTaBata
doHAaa.
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MU3BELUTAJ HESABUCHOI' PEBU3OPA (HACTABAK)
OaroBopHOCT peBU30Opa 3a peBusnjy hMHaHCUjCKMX U3BeLUTaja

Halua je oAroBOpHOCT Aa ce, Ha OCHOBY U3BpPLLEHE PEBU3MjE, Y pa3dyMHOj Mepu YBEPUMO Aa OUHAHCUjCKK
M3BELUTajM y LeNvHN He cagpXe MaTepujanHo 3HayajHe norpeluHe uckase, HacTane ycrned KpYMuHanHe
pagH-€e Unn rpeLlke, Kao 1 3a NpUnpemy PeBM3OPCKOr N3BELLTaja Koju he cagpkaTu Halle MULLTbEHsE.

YBepaBane y pasyMHOj Mepu npeacTaBiba BUCOK HUBO yBepaBaka, anv Huje rapaHuvja ga he pesusnja
u3BplleHa y cknagy ca MehyHapogHum cTtaHgapauma peBusvje YBEK OTKPUTWM MaTepujanHo 3HadvajHe
norpeLlHe Mckase ako TakBW Mcka3u noctoje. [orpeluHn nckasm Mory Aa HacTaHy ycren KpYMUHarnHe
pagke WM rpellke M cMmaTtpajy ce MaTepujarniHo 3HayajHUM ako je pa3yMHO odekmBaTu aa he oHw,
nojeauHavyHo wnm 36MpHO, yTMUATW Ha EKOHOMCKE OAfyKe KOPUCHWKa [AOHeTe Ha OCHOBY OBWX
PUHAHCKjCKMX U3BELLITaja.

Kao cactaBHuM pgeo peBusvje y cknagy ca MehyHapogHum cTaHgapauma pesusnje, NpuMenyjeMo
npogecmoHanHo npocyhusare 1 ogpxxasamo NpogecrnoHanHn ckenTuumsam Tokom pesusnje. Takohe:

e Bpwumo mnaeHTMdUKaumjy n NpoueHy pusvka of MaTepujanHo 3Ha4yajHUX NOrpeLlHuX uckasa y
PUHaAHCKjCKUM M3BjeLUTajMa, HacTanux ycrnea KpUMuHanHe pagre UInu rpeLlke, oCMyLLIbaBaMo
n obaBrbamo peBU3NjCKe MOCTYMNKE KOjU OAroBapajy UaeHTU(UKOBaHNM pusnummMa, 1 npubasmmo
[OBOSBbHO afieKBaTHUX PEBU3NjCKMX OOKa3a KOju 4ajy OCHOBY 3a Halle Mulibewe. Pusnk ga Hehe
OVTK nOeHTUMMKOBAHN MaTepujanHo 3HavajHN NOrpeLlHn UcKasu Koju cy pesyntaTt KpUMUHamnHe
pagre je Behy Hero 3a morpeLuHe nckase Hactane ycnej rpeluke, 3ato LWTO KpYMUHanHa pagka
MOXe [a YKIbY4YM U yApYyXuBame, hancnukoBare, HaMmepHe NponycTe, NaxHoO NpeacTaBibake
unmn 3aobunaxere MHTEPHUX KOHTPONa.

e CTnyemo pasymeBae O OHUM UHTEPHUM KOHTpOMama Koje Cy perneBaHTHe 3a peBu3unjy y Lnurby
OCMULLIIbaBaHa PEBU3NJCKUX NpoLeaypa Koju cy NpUKnagHu y 4aTUM OKOMTHOCTMMA, anu He 'y Uurby
n3paxkaBakba MyLLIbEHa 0 e(PEKTUBHOCTN UHTEPHUX KOHTpona ®oHaa.

e Bpwumo oueHy npumMmeneHMX pavyyHOBOACTBEHMX MONMUTMKA W Yy KOjOj Mepu Cy pasyMHe
payyHOBOACTBEHE MpOLEeHe 1 noBe3aHa obenofarvBara Koje je U3BPLUMIO PyKOBOACTBO.

e [loHOCMMO 3aKrby4ak O MPUKNaAHOCTY NPYMEHEe Havena CTanHoOCTN Kao pavyyHOBOACTBEHE OCHOBE
O CTpaHe pYyKOBOACTBA W, Ha OCHOBY MNPUKYMNIbEHUX PEBU3UJCKMX [oKasa, Aa nn MocToju
MaTepujanHa HeM3BECHOCT Yy Be3n ca gorahajuma unm ycrnosuma Koju Mory Aa us3asoBy 3HayajHy
CyMHbY Yy nornegy CrnocobOHOCTM eHTMTEeTa [a HacTaBu ca MOCMOBakeM Y CKMNady ca Havyeriom
cTanHocTu. AKO 3aKiby4YMMO [a NoCTOjU MaTepujanHo 3HavajHa HEW3BECHOCT, AY)KHM CMO Aa y
CBOM M3BELLTajy CKpEHEMO Nakky Ha noBe3aHa obenogamwvBara y PUHAHCUjCKMM M3BELUTajuMa
unu, ako TakBa obenofarwvBara HUCY afekBaTHa, Aa MOAMMUKYjeMO Halle MuwIbere. Hawm
3aKibyyUM Ce 3acHMBajy Ha PEeBU3WCKMM [oKa3uma MNpUKYNibeHUM [0 JaTyma u3BeluTaja
pesunsopa. Mehytum, Gygoyhu gorahajy nnm ycnoBu Mory umatu 3a nocrnegvuy na eHtutet
npectaHe ga nocnyje y ckrnagy ca Ha4ernom CTanHOCTW.

e Bpwumo npoueHy ykyrnHe npeseHTauuje, CTPyKType U cajpxaja (OUHAHCUCKMX W3BeLuTaja,
yKIby4yjyhn n obenogamwusara, U ga nv cy y dnHaHCUjCKUM M3BELUTajuma Npuka3aHe OCHOBHE
TpaHcakuuje n gorahaju Ha TakaB Ha4MH fa ce NocTUrHe dep npeseHTaumja.

CaonwTaBamo nvuyMMa oerawheHMM 3a ynpaerbakwe, U3MeRly ocTanor, nnaHupaHu obum 1 Bpeme

peBu3nje 1 3HavyajHe peBu3njcke Hanase, yKibydyjyhn cee 3HavajHe HegocTaTKe Y UHTePHUM KOHTpofiama
Koje CMO MaeHTUMUKOBanu TOKOM peBu3nje.

Bbeorpag, 30. anpun 2024. rognHe

JJequ py6op

\“’ OBJ\LLD%GHVI@S‘BVBOp
'.—-“","3a ,MIK®* 0.0.0., Beorpag

// Manmwpa Torbatuja 5/
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MonywaBa APYLITBO 3a yrnpaB/bake MHBECTULMOHUM (hOHAOBUMA

MaTtunyHm 6poj apywTBa:
21962414

Perucrapcku 6poj oHaa:
2/5-151-2576/3-23

MB apywTsa:
114044291

IMocnoBHoO UMe ApyLiTea:

[3YAUD VISTA RICA Al Beorpaa

MNB doHpa: 114194361

Ceavwre apywrsa: Beorpan - CaBcku Benau, Heroja Milana Tepica 4

Hasue coHaa: Otvoreni investicioni fond sa javnom ponudom VISTA RICA INVEST

BUJTAHC CTAHA
OTBOPEHOI" AJITEPHATUBHOI
MHBECTNLUMOHOI ®OHOA / 3ATBOPEHOI
AJTTEPHATUBHOI" UHBECTULUMOHOIT ®OHOA
KOJ/ HEMA CBOJCTBO TMPABHOI JINLIA

Ha aaH 31.12.2023. roamHe

- Y XWbadaMa AnHapa -

WUsHoc
pyna pauyHa /pauyH Mosuuuja Aon Hanomena
Tekyha roauHa MperxoaHa roamHa
1 2 3 4 5 6
A. YKYNMHA UMOBUHA (0002+0003+0008) 0001 1.096.498
10 1 FOTOBNHA 0002 578.247
11,12, 13, 14 II NOTPAXXMBAHA (0004+0005+0006+0007) 0003 251
11 1. MoTpaxwBarba U3 aKTUBHOCTU POHA 0004 251
12 2. MoTpaxwuBara o4 APYLITBA 3a YNpaB/batbe 0005
13 3. MoTpaxuBara oA AenosuTtapa v 6aHke 0006
14 4. Ocrana noTpaxvisarba 0007
20, 21, 22, 23, 11T YNIATAHA ®OHJA (0009+0010+0011+0012+0013
24, 25, 26, 27, +0014+0015+0016+0017+0018 0008 518.000
28129 +0019+0020+0021+0022+0023+ 0024+0025+0026)
200, 210 1. Ynarf:nba doHpa y xapmj'e 0/} BpeIHOCTK Koje ce 0009
BPeZIHyjy Mo aMOpTWU30BaHOj BPeAHOCTU
2. Ynarara doHaa y xapTuje oA BpeAHOCTM Koje ce
201, 211 . 0010
BpeaHyjy no dep BpeAHOCTM KpO3 OCTanu pesyntaT 198.000
202, 203, 212, 3. Ynarawba (oHza y xapTuje oa BpeaHOCTH Koje ce 0011
213 BpeAHyjy no dep BpeAHOCTU Kpo3 6unaHc ycnexa
204 4. [ipyre npeHocuBe xapTuje o4 BpeAHOCTU Yuja LeHa 0012
3aBUCK Off HEKPETHWHA
22 5. Ynarawa y fenosute 0013 320.000
230 6. MHBecTuUMoHe jeanHuue YUUTC cdoHaosa 0014
7. VHBecTuumoHe jeanHuue YUUTC cdoHaosa v yaenu y
231 [pYrM OTBOPEHUM MHBECTULIMOHWMM (hoHAOBMMA Koju cy |0015
y [03BOJ1y 3@ paj A06MAM y CTPaHOj 3eMibi
8. Yoenu y Ad-oBmMa ca jaBHOM MOHYAOM KOjU Cy
232 [103BONY 3@ NMOHyAy ManvM UHBECTUTOpUMA A06un oa 0016
cTpaHe Komucuje
9. Yaenu y apyrum AV®-oB1Ma ca jaBHOM MOHYZOM KOju
233 Cy AO03BOAY 3a MOHyAy ManuM WHBeCTUTOpuMa aobunny | 0017




CTpaHoj 3eM/byn




UsHoc
Ipyna pauyHa /pauyH Mo3uuuja Aon HanomeHa
Tekyha roauHa MperxonHa rogmHa
1 2 3 4 5 6
234 10. Ynarara y akumje npuBpeaHux apylutasa 0018
235 11. Ynarara y yaene npvBpeaHux Apylutasa 0019
12. Ynarama y yaene wnv akuuje npuBpeaHnx
236 [pyLiTaBa Ynju je npeAMeT NocnoBara CTuLarbe, 0020
npozaaja, AaBakba y 3aKyn, U/unu ynpasrbake
HenokpeTHOCTUMa
24 13. HenokpeTHocTH 0021
25 14. VIHCTpyMeHTM TPXULLTa HOBLA KOjUMa ce He Tpryje 0022
Ha perynuncaHnuM TpXULITUMa
2 15. V3BeaeHn h1HaHCHjCKN MHCTPYMEHTU U OHW Hannk 0023
BTACHUYKUM WHCTPYMEHTUMa
27 16. MoTpaxwsarba NoO AaTUM 3ajMOBUMA 0024
28 17. Poba 0025
29 18. Ocrana ynarawa 0026
B. OBABE3E (0402+0403+0404+0405) 0401 198.373
40 T OBABE3E MPEMA [IPYLLUTBY 3A YMNPAB/bAHE 0402 275
41 1T OBABE3E MO OCHOBY Y/TIAHCTBA 0403
42 III OCTAJIE OBABE3E 13 MOC/IOBAHA 0404 198.098
43 IV KPATKOPOYHE ®UHAHCWICKE OBABE3E 0405
B. HETO UMOBWHA ®OHAA (0001- 0406
0401=0407+0408-0409+0410-0411) 898.125
500 I NHBECTULIMOHE JEAVHWULIE 0407 898.001
541, 543 1T HEPEANTN30BAHM AOBMLIM MO OCHOBY YNIATAHA 0408
®OHOA
542, 544 11T HEPEA/TIU30BAHM MYBULIX MO OCHOBY YJTATAHA 0409
®OHOA
55 IV HEPACIMOPEREHU JOBUTAK 0410 124
56 V IYBUTAK 0411
. HETO UMOBWHA ®OHAA MO MHBECTULIMUOHOJ
JEAUHULN
1 6POJ MHBECTULIMOHWNX JEAUHULIA* 0412 76.625
II HETO MMOBMHA MO WHBECTULIMOHO] JEANHULIN* | 0413 1
*Bpoj UHBECTULIMOHWX jeAnHMLIA U BPEAHOCT HETO MMOBMHE MO MHBECTULIMOHO] jJEAVHULIM Ce uckasyjy y Lenom 6pojy.
Yy 3aKOHCKY 3aCTYMHWK ApYLITBa

Digitally signed by
naHa 20 roanHe V a_SO_ | | \é?\lso D;_l'ovié ‘1?4217
: C=R5, cn=Vaso
- —Drtovid4942 ;:
. . e sn=Dulovi¢,
O6pazal nponucaH MpaBUAHMKOM O KOHTHOM OKBMPY M (hMHAHCKICKMM M3BeLLTajuMa 3a MHBECTMUMOHe doHaose ("Cn. rnacHuk PC", 6p. 139/2020 n 75/@“ I OVI givenName=Vaso,
serialNumber=CA:RS-4

, 94217,
C serialNumber=PNORS-
0109978710095,

email=vaso.dulovic@vi

4942 1 7 starica.rs
Date: 2024.04.29

17:10:44 +02'00'



MonywaBa APYLITBO 3a yrnpaB/bake MHBECTULMOHUM (hOHAOBUMA

MaTtunyHm 6poj apywTBa:
21962414

Perucrapcku 6poj oHaa:
2/5-151-2576-3-23

MB apywTsa:
114044291

IMocnoBHoO UMe ApyLiTea:

[3YAUD VISTA RICA Al Beorpaa

MNB doHpa: 114194361

Ceavwre apywrsa: Beorpan - CaBcku Benau, Heroja Milana Tepica 4

Hasue coHaa: Otvoreni investicioni fond sa javnom ponudom VISTA RICA INVEST

BUJIAHC YCIEXA
OTBOPEHOI" AJITEPHATUBHOI
MHBECTNLUMOHOI ®OHOA / 3ATBOPEHOI
AJTTEPHATUBHOI" MHBECTULUMOHOIr ®OHOA
KOJ/ HEMA CBOJCTBO NPABHOI" JINLIA

y nepuogy oa 20.12.2023. o 31.12.2023. roguHe

- Y XWbadaMa AnHapa -

WU3Hoc
pyna pauyHa /pauyH Mosuuuja Aon Hanomena
Tekyha roauHa MperxoaHa roamHa
1 2 3 4 5 6
A. PEAJIU30BAHM NPUXOAU U PACXOOU
70 (ocum 702 u 708) zgggf?(igvl Topoﬁ)iaﬂoglsuoos) 1001 530
700 1. Mpuxopw ox kamata 1002 500
701 2. MNpwuxoan of aAvBUAeHAN n octanux ydvewha y gobutky | 1003
703 3. [lobuum no ocHOBY NpecTaHKa npu3HaBara XoB 1004
707 4. MNpuxoan No OCHOBY NPOMeHe BpeAHOCTU XoB 1005
709 5. OcTanu nocioBHM NpUXoamn 1006 30
7 1T PEAJTIM30BAHM JOBUTAK 1007
(1008+1009+1010+1011+1012) 29
710 ;b:ﬂesgﬁssapm nobuTak no OCHoOBY XapTuja oA 1008
711 2. Peanu3oBaHn A06MTaK MO OCHOBY KypCHWX pasnuka 1009 29
712 3. PeanuzoBaHn aobuTtak no ocHOBY yaena 1010
713 4. Peann3oBaHu 06MTaK N0 OCHOBY HEMOKPETHOCTM 1011
719 5. Octanu peanusoBaHu Aobuum 1012
60 (ocum 605  608) LIII(I)'IIOS(i}lng;VI PACXOAM (1014+1015+1016+1017 1013 351
600 1. HakHana apywTBy 3a ynpas/bake 1014 275
601, 602, 603 2. TpOLIKOBM KyMOBUHE 1 MpoAaje 1015
604 3. Pacxoam no ocHOBY kamaTa 1016
606 4, TpoLkoBK Aeno3unTapa v 6aHke 1017
607 5. Pacxoau no 0CHOBY NpOMeHe BPEAHOCTU XapTuvja oA 1018
BpeAHOCTU




609

6. OcTanu nocioBHM pacxoam

|1o19|

76




UsHoc
Ipyna pauyHa /pauyH Mo3uuuja Aon HanomeHa
Tekyha roauHa MperxonHa rogmHa
1 2 3 4 5 6
61 IV PEAJTU30BAHU MYBUTAK 1020
(1021+1022+1023+1024+1025) 25
610 1. PeanuzoBaHu rybutak no ocHoOBY XapTuja oa 1021
BPeAHOCTU
611 2. Peanu3oBaHm rybutak no 0CHOBY KypCHWX pasfinka 1022 25
612 3. Peanu3oBaHu rybutak no ocHoBy yaena 1023
613 4. Peanu3oBaHu rybutak no 0CHOBY HEMOKPETHOCTU 1024
619 5. OcTanu peann3osaHu ryéuum 1025
V YKYIMAH PEAJZIN30BAHWN JOBUTAK (1001+1007-1013- 1026
1020)=0 183
VI YKYMNAH PEAJTM30BAHM MYBUTAK (1013+1020-1001-
1027
1007) 20
B. HEPEAJIN30BAHU OBULU U T'YBULIL
7 I HEPEAJIU30BAHWN JOBUTAK 1028
(1029+1030+1031+1032+1033)
720 1. HepeanusoBaHwu fo6WTak Mo OCHOBY XapTuja oA 1029
BpeAHOCTU
721 2. Hepeanu3oBaHu AobuTak Mo OCHOBY KypCHUX pasnuka | 1030
722 3. HepeanusoBaHu aobuTtak no ocHOBY yaena 1031
723 4. Hepeanu3oBaHu fo6WTaK Mo OCHOBY HerokpeTHocTn | 1032
729 5. OcTanu Hepeanu3oBaHu 06U 1033
62 II HEPEANIN30BAHW MYBUTAK 1034
(1035+1036+1037+1038+1039) 110
620 1. HepeanusoaHw rybutak rno ocHoBYy XapTija o 1035
BPEAHOCTN 60
621 2. HepeanusoBaHu rybutak no ocCHOBY KypcHuX pa3nuka | 1036 50
622 3. HepeanusoBaHu rybutak no ocHOBY yaena 1037
623 4. HepeanusoBaHu rybutak no 0CHOBY HEMOKPETHOCTU 1038
629 5. OcTanu HepeanusosaHu rybuum 1039
11T YKYNAH HEPEAJTIU30BAHW JOBUTAK (1028-1034) 1040
>0
IV YKYMNAH HEPEAJIU30BAHW NYBUTAK (1034-1028) >0 | 1041 110
B. MOBERAHE (CMAHEHE) HETO UMOBUHE O/
MOC/IOBALA ®OHOA
I NOBERAHSE HETO MMOBUHE O/ MOC/TOBAHA 1042
®OHJA (1026+1040-1027-1041)=0 73
II CMAHEHSE HETO MMOBWHE O/1 MOC/IOBAHA 1043
®OHJA (1027+1041-1026-1040) >0
y 3aKOHCKY 3acT) NHBgApisDBad by Vaso
Dulovi¢ 494217
DN: ¢=RS, cn=Vaso Dulovi¢
AaHa 20, roanHe Va S O 494217, sn=Dulovi¢,
givenName=Vaso,
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MonywaBa APYLITBO 3a yrnpaB/bake MHBECTULMOHUM (hOHAOBUMA

MaTtunyHm 6poj apywTBa:
21962414

Perucrapcku 6poj oHaa:
2/5-151-2576/3-23

MB apywTsa:
114044291

MocnoBHo nMe ApyLuTBa:
[3YAUD VISTA RICA Al Beorpaa

MNB doHpa: 114194361

Ceavwre apywrsa: Beorpan - CaBcku Benau, Heroja Milana Tepica 4

Hasue coHaa: Otvoreni investicioni fond sa javnom ponudom VISTA RICA INVEST

N3BELLTAJ O MPOMEHAMA HETO NMOBWHE
OTBOPEHOI" AJITEPHATUBHOI
MHBECTNLUMOHOI ®OHOA / 3ATBOPEHOI
AJTTEPHATUBHOI" UHBECTULMOHOI ®OHOA
KOJ/ HEMA CBOJCTBO NMPABHOI" JINLIA

y nepuogy oa 20.12.2023. o 31.12.2023. roguHe

- Y XWbadaMa AnHapa -

WU3Hoc
Mosuumja Aon Hanomena
Tekyha roauHa MNMperxoaHa roguHa
1 2 3 4 5
I HETO UMOBUHA HA NMOYETKY NMEPUOJA 4001
II YKYNHA NOBERAHKA HETO UMOBUHE
(4003+4004+4005+4006+4007+4008 4002 898.125
+4009+4010)
1. Moeehara No OCHOBY peanu3oBaHWX AobuTaka 4003 124
2. Mosehara Mo 0CHOBY Hepeann3oBaHUX AobuTaka of xapTuja 4004
0/ BPeAHOCTU Mo hep BPeAHOCTU KPO3 OCTanu pesyntat
3. NMosehara No 0CHOBY Hepeann3oBaHWx obuTaka oA ynaraka 4005
Yy XapTuje o BPeAHOCTH Mo chep BPEAHOCTU KpO3 BUNaHC ycnexa
4. MNMoseharba Mo OCHOBY Npozaje MHBECTULMOHWX jeanHuLa 4006 898.001
5. Mosehatba Mo OCHOBY Hepeanu3oBaHUX Ao6UTaKa Of KYPCHUX 4007
pasnuka
6. MoBeha-a No OCHOBY Hepeanu3oBaHWX AobuTaka o4 ynarakba 4008
y yaene
7. Noseharba Mo 0CHOBY Hepeann3oBaHWx obuTaka oA ynaraka 4009
Y HEKpeTHUHe
8. MNosehatba N0 OCHOBY OCTanMX Hepeann3oBaHUx AobuTaka 4010
III YKYMHA CMAHEHLA HETO UMOBUHE
(4012+4013+4014+4015+4016+4017+ 4011
4018+4019)
1. Cmarserba Mo OCHOBY peanu3oBaHuX rybutaka 4012
2. Cmarbeba Mo OCHOBY Hepeanu3oBaHWX rybutaka oA xapTuja 4013
0/ BPeAHOCTH No hep BPeAHOCTM KPO3 OCTanu pesyntat
3. CMarberba N0 OCHOBY Hepeanu3oBaHWX rybutaka o ynarama 4014
Yy XapTuje o BPeAHOCTH Mo chep BPEAHOCTU KPO3 6unaHc ycnexa
4. CMarberba Mo OCHOBY OTKYMa MHBECTULIMOHUX jeauHMua 4015
5. CMatberba Mo OCHOBY Hepeanu3oBaHWX rybutaka of KypcHUX 4016

pa3nuka




6. CMarberba Mo OCHOBY Hepeann3oBaHUX rybuTaka of ynarakba
y ynene

4017




WU3Hoc

4011) = 0406

898.125

Mo3uuuja Aon Hanomena
Tekyha roamHa MpeTxoana roauHa
1 2 3 4 5
7. CMarberba Mo OCHOBY HepeanusoBaHWX rybutaka o ynarara 4018
Y HEKpeTHUHe
8. Cmarberba Mo OCHOBY OCTaNNX Hepeanu3oBaHuX rybutaka 4019
IV HETO MMOBUHA HA KPAJY NEPUOAA (4001+4002- 4020

faHa 20 roavHe
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MonywaBa APYLITBO 3a yrnpaB/bake MHBECTULMOHUM (hOHAOBUMA

MaTuyHu 6poj ApyluTBa: Perucrapcku 6poj oHaa: MWB apywrea:
21962414 2/5-151-2576/3-23 114044291

IMocnoBHoO UMe ApyLiTea:

[3YAU® VISTA RICA Al Beorpan MWB donpa: 114194361

Ceavwre apywrsa: Beorpan - CaBcku Benau, Heroja Milana Tepica 4

Hasue coHaa: Otvoreni investicioni fond sa javnom ponudom VISTA RICA INVEST

N3BELLUTAJ O TOKOBUMA TOTOBWNHE
OTBOPEHOI" AJITEPHATUBHOI
MHBECTNLUMOHOI ®OHOA / 3ATBOPEHOI
AJTTEPHATUBHOI" MHBECTULUMOHOIT ®OHOA
KOJ/ HEMA CBOJCTBO NMPABHOI" JINLIA

y nepuogy oa 20.12.2023. o 31.12.2023. roguHe
- Y Xvrbagama auHapa -

WU3Hoc
Mo3suumja Aon

Tekyha roamHa MperxoaHa roamHa

1 2 3 4

A. HOBYAHU TOKOBU M3 NOC/TIOBHUX AKTUBHOCTU

1 NPUNNBU FOTOBMHE M3 MOC/IOBHNX AKTUBHOCTM (3002+3003+3004+3005) 3001

1. MpunusK No OCHOBY NpoAaje ynaraka 3002
2. Mpunuem No OCHOBY AMBUAEHAN 3003
3. MpunnBmM no ocHoBy kamata 3004
4. Octanu npunuemn 3005

II OA/IMBWN TOTOBWUHE 3 MOCNOBHNX AKTMBHOCTU

(3007+3008+3009+3010+3011+3012+3013) 3006 319.754
1. OanmBM NO OCHOBY KYMOBWHE ynaraka 3007

2. OanMBM MO OCHOBY HaKHaja ApYLITBY 3@ yrpaB/barbe 3008

3. OanvBK NO OCHOBY TPOLLKOBA KYMOBWHE U Npofaaje ynaratba 3009

4. OpnvBK MO OCHOBY pacxofa kamata 3010

5. OAnmMBM MO OCHOBY HakHaja AenosuTapy 3011

6. OanMBY MO OCHOBY TPOLLKOBA GaHke 3012

7. Octanu oanvemn 3013 319.754
III HETO MPUIMBU FOTOBUHE W3 MOCIOBHUX AKTUBHOCTU (3001-3006)=0 3014

IV HETO OB/ TOTOBMHE U3 MOCNOBHMX AKTUBHOCTU (3006-3001) >0 3015 319.754
B. HOBYAHU TOKOBU U3 AKTUBHOCTU ®UHAHCUPALA

I MPUAMBWN FTOTOBUHE U3 AKTUBHOCTU ®UHAHCUPAHSA (3017+3018+3019) 3016 898.001
1. MpunusK NO OCHOBY NPOAAje UHBECTULIMOHMX jeAnHMLIA 3017 898.001
2. MpunnBmM Mo OCHOBY 3aAyXuBara 3018

3. Ocranu npunuemn 3019




II OJIBM FOTOBUHE U3 AKTUBHOCTN ®NHAHCUPAHHA (3021+3022+3023) | 3020 |




WU3Hoc

Mo3uumja Aon
Tekyha rogmHa MperxonHa rogmHa
1 2 3 4

1. OpnmBM NO OCHOBY OTKYMa MHBECTULIMOHUX jeauHMLA 3021
2. OanMBM MO OCHOBY pa3ayXuBara 3022
3. Ocranu oanven 3023
III HETO MPUNBU FOTOBUHE N3 AKTUBHOCTU ®UHAHCUPAHA (3016-3020) 3024
>0 898.001
IV HETO OUMBM TOTOBUHE 13 AKTUBHOCTUN GUHAHCUPAHA (3020-3016) >0 3025
B. HETO NPUJINBU FOTOBUHE (3014+3024-3015-3025) =0 3026 578.247
I'. HETO O/INBU FOTOBUHE (3015+3025-3014-3024) =0 3027
A. FOTOBUHA HA MOYETKY NEPUOJA 3028
B MO3NTUBHE KYPCHE PA3JIMKE MO OCHOBY NMPEPA4YYHA FrOTOBUHE 3029
E HETATUBHE KYPCHE PA3JIUKE MO OCHOBY NMPEPAYYHA FrOTOBUHE 3030
)K. FTOTOBMHA HA KPAJY NEPMOAA (AOIM 0002) =(3026- 3031
3027+3028+3029-3030) 578.247

faHa 20 roanHe
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Alternativni investicioni fond sa javnhom ponudom
Vista Rica Invest

Napomene uz finansijske izvestaje
za 2023. godine



Alternativni investicioni fond Vista Rica Invest
Napomene uz finansijske izvestaje

OPSTI PODACI O AIF Vista Rica Invest

AIF Vista Rica Invest fond, predstavlja alternativni investicioni fond, u skladu sa Zakonom o
alternativnim investicionim fondovima (,,Sluzbeni glasnik RS br. 73/2019).

Broj i datum reSenja Komisije za hartije od vrednosti o davanju dozvole za organizovanje Fonda: 2/5-
151-2576/3-23 koje je dato 08.12.2023. godine.

Drustvo za upravljanje investicionim fondovima Vista Rica a.d. Beograd sa resenjem Komisjie za hartije
od vrednosti broj 2/5-101-2546/4-2 upravlja alternartivnim investicionim fondom Vista Rica Invest.

Fond nema svojstvo pravnog lica.

Osnovni cilj Vista Rica Invest Fonda jeste da se uz ostvarivanje kapitalne dobiti, dividendi, kamata i drugih vrsta
prihoda, odrzavanjem kvalitetne strukture imovine AIF Fonda i profesionalnim upravljanjem investicionim
fondom postigne stabilan rast vrednosti imovine AIF Fonda i investicione jedinice u duzem vremenskom
periodu.

AIF Fond je investicioni proizvod pogodan za domada i strana pravna i fizicka lica zainteresovana za plasman
slobodnih novcanih sredstava, na dugoro¢noj osnovi u diversifikovani portfolio razli¢itih finansijskih
instrumenata na domacem i inostranim finansijskim trZistima koji ce sadrzati vlasnicke i duznic¢ke hartije od
vrednosti, kao i instrumente trZiSta novca.

Cilj je postizanje stabilnog rasta vrednosti imovine AIF Fonda i zadovoljavajuce stope prinosa.

AIF Fond spada u kategoriju fondova sa umereno - konzervativnom investicionom politikom, tako da je osnovni
cilj dobijanje stalnog prihoda iz pouzdanog izvora sa naglaskom na divezifikaciju rizika.

Investicione odluke donosi i sprovodi portfolio menadzZer na osnovu smernica koje definiSu Nadzorni

odbor i Direktor Drustva , uz podrsku Investicionog odbora, a u skladu sa zakonom, podzakonskim

aktima, kao i investicionom politikom, ciljevima i limitima koji su definisani odredbama Prospekta

Fonda. Portfolio menadzer Fonda je Vladimir Radojkovic¢ koji je 2022. godine stekao licencu portfolio
menadzera izdatu od strane Komisije za hartije od vrednosti, resenje br. 2/7-203-2993/5-22 od
24.11.2022. godine

Fondom upravlja Drustvo za upravljanje alternativnim investicionim fondom Vista Rica ad Beograd (u
daljem tekstu: Drustvo), sa sediStem u Heroja Milana Tepica 4, 11000 Beograd, maticni broj: 21962414,
PIB: 1140144291, koje je osnovano sa ciljem da organizuje, osniva i upravlja alternativnim investicionim
fondovima, u skladu sa Zakonom i podzakonskim aktima.

Drustvo je osnovano na osnovu Odluke o osnivanju i osnivacke skupstine dana 07. novembra 2023.
godine.

Drustvo je registrovano i upisano u Agenciji za privredne registre 09. novembra 2023. godine pod brojem
BD 100332/2023 Sifra delatnosti 6630 — Upravljanje fondovima. Drustvo je registrovano kao
akcionarsko drustvo.

Na dan izrade finansijskih izveStaja Drustvo upravlja alternativnim investicionim fondom sa javhom
ponudom Vista Rica Invest.

Sredstva Fonda su odvojena od sredstava Drustva.




Alternativni investicioni fond Vista Rica Invest
Napomene uz finansijske izvestaje

Podaci o depozitaru

Depozitar sa kojim Drustvo ima zaklju¢en ugovor o obavljanju usluga depozitara uime i za racun Fonda
je Erste Bank a.d. Novi Sad, sa sedistem u Bulevaru oslobodenja 5, 21101 Novi Sad (u daljem tekstu:
Depozitar). Depozitar ima dozvolu za obavljanje usluga br. 5/0-11-1920/4-07 od 27. aprila 2007.
godine, koja je izdata od strane Komisije za hartije od vrednosti. Depozitar je uskladio svoje poslovanje
u skladu sa Zakonom i podzakonskim odredbama za Sta je Komisija za hartije od vrednosti izdala reSenje
o uskladivanju br. 2/6-120-2464/6-20 od 08. oktobra 2020. godine.

Ugovorom o obavljanju usluga depozitara definisano je da Depozitar za Fond obavlja sledece poslove:
1) kontrolne poslove;

2) praéenje toka novca Fonda;

3) poslove ¢uvanja imovine Fonda.

Depozitar za Fond obavlja sledece kontrolne poslove:

1) kontrolise da se prodaja, izdavanje, otkup, isplata i ponistavanje investicionih jedinica obavljaju u
skladu sa Zakonom i prospektom;

2) kontrolise da je neto vrednost imovine Fonda i cena investicionih jedinica obracunata u skladu sa
Zakonom i prospektom;

3) izvrSava naloge Drustva u vezi sa transakcijama finansijskim instrumentima i drugom imovinom koja
¢ini portfolio Fonda, pod uslovom da nisu u suprotnosti sa Zakonom i pravilima Fonda;

4) kontrolise obracun prinosa Fonda;

5) sprovodi radnje kako bi osigurao da svi prihodi koji proizlaze iz transakcija imovinom Fonda budu
uplaceni na ra¢un Fonda u uobicajenim vremenskim rokovima;

6) kontrolise da se prihodi Fonda koriste u skladu sa Zakonom i prospektom;

7) kontroliSe da se imovina Fonda ulazZe u skladu sa ciljevima utvrdenim prospektom;

8) izvestava Komisiju za hartije od vrednosti i Drustvo o sprovedenom postupku kontrole obracuna
neto vrednosti imovine Fonda;

9) prijavljuje Komisiji za hartije od vrednosti svako ozbiljnije ili teZze krSenje Zakona i ugovora o
obavljanju poslova depozitara od strane Drustva.

Depozitar je duzan da osigura da se tokovi novca Fonda prate na efikasan nacin, a pre svega da sve
uplate clanova izvrSene u svrhu izdavanja investicionih jedinica, kao i sva ostala nov¢ana sredstva
Fonda, budu evidentirana na novc¢anim racunima koji su otvoreni u ime Drustva za ra¢un Fonda ili u
ime Depozitara za racun Fonda.

Depozitar ¢uva imovinu Fonda na sledeéi nacin:

1) za finansijske instrumente koji mogu da se ¢uvaju, Depozitar ce:
(1) registrovati sve finansijske instrumente koji mogu biti evidentirani na ra¢unu finansijskih
instrumenata otvorenom u evidencijama Depozitara i sve materijalizovane finansijske
instrumente koji su fizi¢ki isporuceni Depozitaru,
(2) osigurati da se svi finansijski instrumenti koji mogu biti evidentirani na ra¢unu finansijskih
instrumenata, vode na odvojenim racunima otvorenim uime Fondaili u ime Drustva, a za racun
Fonda, tako da se u svakom trenutku moze jasno utvrditi koja imovina pripada Fondu; i
(3) racune finansijskih instrumenata voditi na nacin kako je to propisano zakonom kojim se
ureduje trziste kapitala u delu koji regulise nacela sigurnog i dobrog poslovanja, kao i vodenje
racuna finansijskih instrumenata.




Alternativni investicioni fond Vista Rica Invest
Napomene uz finansijske izvestaje

Podaci o depozitaru (nastavak)

2) za drugu imovinu Fonda Depozitar ce:
(1) proveriti i potvrditi da je ona vlasniStvo Fonda, odnosno Drustva za ra¢un Fonda, na osnovu
informacija ili dokumenata koje je depozitaru dostavilo Drustvo ili na osnovu informacija iz
javno dostupnih registara i evidencija i drugih eksternih izvora, ukoliko su informacije dostupne
na taj nacin, i
(2) azurno voditi evidenciju o navedenoj imovini.

Imovinu Fonda Depozitar ¢uva i vodi tako da se u svakom trenutku moze jasno napraviti razlika izmedu
imovine koja pripada Fondu od imovine Depozitara, odnosno imovine ostalih klijenata Depozitara.

Imovina Fonda koju Depozitar ¢uva u ime Fonda ili u ime Drustva, a za ra¢un Fonda, nije vlasnistvo
Depozitara i ne ulazi u imovinu Depozitara, ne mozZe se ukljuciti u likvidacionu ili steajnu masu
Depozitara, niti se moZze koristiti za izmirivanje obaveza Depozitara prema treéim licima.

Clanovi fonda, kupovina investicionih jedinica
Clanovi Fonda

Clanovi Fonda mogu biti:

fizicka i pravna lica, domaca ili strana;

Prava ¢lanova Fonda

Clan Fonda, kojim upravlja Drustvo, koji poseduje investicione jedinice na svom individualnom rac¢unu
po osnovu kupovine investicionih jedinica, stice sledeca prava:

e pravo na srazmerni deo prihoda;

e pravo raspolaganja investicionim jedinicama;

e pravo na otkup;

e pravo nasrazmerni deo imovine Fonda u sluéaju raspustanja Fonda;
e druga prava u skladu sa Zakonom.

Investicione jedinice Fonda daju ista prava ¢lanovima Fonda.

Drustvo za upravljanje vodi registar investicionih jedinica i evidentira svaku promenu u raspolaganju.
Imalac investicionih jedinica ima pravo da raspolaZe svojim investicionim jedinicama tako Sto ih moze
prenositi ili opteretiti na osnovu uredne dokumentacije koja predstavlja pravni osnov za takvo
raspolaganje. Na investicionoj jedinici mozZe se upisati samo jedno zaloZno pravo. Ako na investicionoj
jedinici postoje tereti u korist trecih lica, investicionom jedinicom se moze raspolagati samo ako je s tim
saglasno lice u Ciju korist su tereti na investicionoj jedinici zasnovani.
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Clanovi fonda, kupovina investicionih jedinica

Nacin prikupljanja sredstava i kupovina investicionih jedinica

Clanovi Fonda kupuju investicione jedinice Fonda $to predstavlja osnovni na¢in prikupljanja sredstva u
Fond.

Lice pristupa Fondu potpisivanjem popunjene pristupnice i prate¢e dokumentacije, i uplatom novcéanih
sredstava na novcani racun Fonda na ime kupovine investicionih jedinica.

Prilikom popunjavanja i potpisivanja pristupnice potrebno je dostaviti svu neophodnu dokumentaciju
za identifikaciju. Pristupnica i izjava se podnose prilikom prve uplate sredstava u Fond, dok se svaka
naredna kupovina investicionih jedinica vr$i uplatom Zeljenog iznosa putem naloga za uplatu / naloga
za prenos / trajnog naloga s pozivom na broj pristupnice.

Obavestavanje ¢lanova Fonda o kupljenim investicionim jedinicama
Drustvo je duzno da ¢lanu Fonda narednog radnog dana od dana sticanja investicionih jedinica posalje
pisanu potvrdu o broju stecenih investicionih jedinica na nacin definisan ugovorom (pristupnicom)

zaklju¢enim sa ¢lanom.

Na dan 31. decembar 2023. godine struktura ¢lanova Fonda je sledeca:

Fizicka lica 124
Pravna lica 0
Ukupno 124

Na dan 31. decembar 2023. godine struktura ¢lanova Fonda je slededa: 124 fizicka lica.

Clanovi fonda, kupovina investicionih jedinica

Promene u broju ¢lanova Fonda u navedenim periodima su prikazane u narednoj tabeli:

01.01.-
Broj ¢lanova Fonda 31.12.2023.
Broj ¢lanova na pocetku perioda 0
Broj ¢lanova koji su pristupili Fondu 124
Broj ¢lanova koji su istupili iz Fonda 0
Ukupno 124

Imovina fonda i politika investiranja
Imovina Fonda

Imovina Fonda ne moZe biti predmet zaloge, ne moze se ukljuditi u likvidacionu ili ste¢ajnu masu
Drustva niti Depozitara, niti moZe biti predmet prinudne naplate u cilju namirivanja potraZivanja prema
Drustvu, Fondu i Depozitaru.

Politika investiranja
Imovina Fonda ée indirektno, investiranjem u investicione fondove, dominantno biti
investirana u finansijske instrumente denominovane u EUR valuti. Ciljni portfolio

5



Alternativni investicioni fond Vista Rica Invest
Napomene uz finansijske izvestaje
ukljucivace i investicione fondove koji posluju kako u Republici Srbiji, tako i inostranstvu.

Imovina Fonda se moze ulagati u:

1) prenosive hartije od vrednosti i/ili instrumente trzista novca;

2) investicione jedinice UCITS fondova;

4) udele u AlF-ovima sa javnom ponudom koji su dobili dozvolu za rad, odnosno
dozvolu za ponudu malim investitorima od strane Komisije;

5) udele u AlF-u i AlF-a sa javhom ponudom koji su dozvolu za rad, odnosno

dozvolu za ponudu malim investitorima dobili od strane nadleznog organa drzave ¢lanice
EU ili trece drzave sa kojima je obezbedena saradnja sa Komisijom, a koji podlezu
nadzoru za koji Komisija smatra da je istovetan onome propisanom zakonom;

6) depozite kod banaka koji su raspoloZivi na prvi zahtev i koji dospevaju za
maksimalno 12 meseci, pod uslovom da banka ima registrovano sediste u Republici Srbiji
ili drugoj drzavi clanici EU, ako banka ima registrovano sediste u trecoj drzavi, pod
uslovom da podleze nadzoru za koji Komisija smatra da je istovetan onome propisanom
pravom EU;

7) instrumente trzista novca kojima se ne trguje na regulisanim trzistima iz tacke
1. ovog stava, a Cije je izdavanje ili izdavalac regulisan u svrhu zastite investitora i Stednih
uloga;

8) nedavno izdate prenosive hartije od vrednosti, uz shodnu primenu odredbi
zakona kojim se ureduje osnivanje i poslovanje otvorenih investicionih fondova sa
javnom ponudom u delu koji se odnosi na dozvoljena ulaganja

9) vlasnicke udele i akcije privrednih drustava registrovanih u Republici Srbiji,
zemlji ¢lanici EU ili trecoj zemlji.

Imovina otvorenog alternativnog investicionog fonda sa javhom ponudom VISTA RICA
INVEST ulagade se u skladu sa sledeéim ogranicenjima:

1. najviSe 10% vrednosti imovine Fonda moZe biti uloZzeno u prenosive hartije vrednosti
ili instrumente trzZista novca jednog izdavaoca;

2. najvise 20% vrednosti imovine Fonda moZze biti uloZzeno u depozite kod jedne iste
banke iz ¢lana 6. stav 1. tacka 6) Pravilnika o vrstama AlF-a, pri ¢emu se u obzir uzima i
novac na racunima iz ¢lana 181. stav 6. Zakona o alternativnim investicionim fondovima;

3. izloZzenost Fonda riziku druge ugovorne strane kod transakcija sa OTC izvedenim
finansijskim instrumentima ne sme da bude veca od:

(1) najvise 10% vrednosti imovine Fonda kada je druga strana u transakciji banka
navedena u ¢lanu 6. stav 1. tacka 6) Pravilnika o vrstama AlF-a

(2) najvise 20% vrednosti imovine Fonda u trenutku sticanja, ako su ispunjeni svi slededi
uslovi:

- druga ugovorna strana je banka iz ¢lana 6. stav 1. tacka 6) Pravilnika o vrstama AlF-a,

- to je jedini OTC izvedeni finansijski instrument u Fondu,

- Fond ne moZe da izgubi viSe od iznosa koji je placen prilikom pocetnog sticanja
izvedenog finansijskog instrumenta,

- ulaganjem u izvedeni finansijski instrument se postize specifi¢na struktura ili strategija
ulaganja, kao $to je na primer fond sa zastiéenom glavnicom, i

- u Prospektu, odnosno Pravilima Fonda je izri¢ito predvidena moguénost ulaganja u
OTC izvedene finansijske instrumente do 20% vrednosti imovine Fonda i opisani su svi
rizici koji proizlaze iz takvog ulaganja i specifi¢ne strukture ili strategije ulaganja,
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(3) najvise 5% vrednosti imovine Fonda kada je druga strana u transakciji drugo pravno
lice;

4. nezavisno od pojedinacnih ogranicenja propisanih u tac. 1. do 3. ovog stava, Fond ne
sme kombinovati:

(1) ulaganja u prenosive hartije od vrednosti odnosno instrumente trzista novca Ciji je
izdavalac isto pravno lice,

(2) depozite kod tog lica ili

(3) izloZenosti koje proizlaze iz transakcije sa OTC izvedenim finansijskim instrumentima
zaklju€enih sa tim licem, na nacin koji bi doveo do ulaganja vise od 20% vrednosti imovine
Fonda u jedno lice;

5. izuzetno od ogranicenja iz tacke 1. ovog stava, najvise 35% vrednosti imovine Fonda
moze biti uloZzeno u prenosive hartije od vrednosti ili instrumente trzista novca Ciji je
izdavalac ili za koje garantuje Republika, autonomna pokrajina ili jedinica lokalne
samouprave Republike, druga drzava clanica ili jedinica lokalne i regionalne samouprave
drzave Clanice, treca drzava ili javno medunarodno telo kojem pripadaju jedna ili vise
drZava €lanica, u skladu s propisima;

6. izuzetno od ogranicenja iz tacke 1. ovog stava Prospekta najvise 25% neto vrednosti
imovine Fonda moze biti uloZzeno u garantovane obveznice (covered bonds) koje izdaju
banke koje imaju registrovano sediSte u Republici ili drugoj drzavi ¢lanici koje su na
osnovu posebnog zakona predmet posebnog javnog nadzora u cilju zastite investitora u
te obveznice. Sredstva od izdavanja takvih obveznica moraju biti uloZzena u skladu sa
posebnim zakonom u imovinu koja ¢e do dospeda obveznica omoguditi ispunjenje
obaveza koje proizlaze iz obveznica i koja bi se, u sluc¢aju neispunjenja obaveza izdavaoca,
najpre iskoristila za isplatu glavnice i ste¢enih kamata iz tih obveznica. Ako je vise od 5%
neto vrednosti imovine Fonda uloZeno u takve obveznice jednog izdavaoca, ukupna
vrednost takvih ulaganja koja ¢ine vise od 5% neto vrednosti imovine Fonda ne sme da
prede 80% neto vrednosti imovine Fonda;

7. nezavisno od pojedinacnih ograni¢enja propisanih u ta¢. 1. do 6. ovog stava, Fond ne
sme kombinovati ulaganje u prenosive hartije od vrednosti ili instrumente trzista novca
Ciji je izdavalac jedno pravno lice, i izvedene finansijske instrumente koje je to lice izdalo,

ukljuéujuci OTC izvedene finansijske instrumente zakljuene sa tim licem, na nacin koji
bi doveo da ulaganja vise od 35% vrednosti imovine Fonda u to lice;

8. najvise 20% vrednosti imovine Fonda moZe biti uloZzeno u prenosive hartije od
vrednosti i/ili instrumente trzista novca Ciji su izdavaoci povezana lica u skladu sa
zakonom koji ureduje privredna drustva ili blisko povezana lica u skladu sa zakonom koji
ureduje trziSte kapitala. Navedena pravna lica se smatraju istim licem u smislu
ogranicenja iz tac. 3. i 6. ovog stava;

9. najvise 10% vrednosti imovine Fonda moZe se uloZiti u robu iz ¢lana 6. stav 1. tacka
9) Pravilnika o vrstama AlF-a;

10. najvise 20% vrednosti imovine Fonda moZe se uloziti u nepokretnostiiz ¢lana 6. stav
1. tacka 10) Pravilnika o vrstama AlF-a;

11. najviSe 10% vrednosti imovine Fonda moZe se uloZiti u jednu nepokretnost
(zemljiste ili objekat) u trenutku sticanja nepokretnosti, a ukupna izloZzenost prema toj
nepokretnosti moZe se povedati najvise do 20% vrednosti imovine Fonda ako je to
povecanje posledica rasta vrednosti ulaganja. Susedne nepokretnosti ili nepokretnosti
koje se nalaze u neposrednoj blizini smatraju se jednom nepokretnos¢éu u smislu ovog
¢lana;

12. ukupna vrednost pozajmljenih sredstava iz stava 2. ¢lana 7. Pravilnika o vrstama
alternativnih investicionih fondova ne sme preci 20% vrednosti imovine.

Drustvo za upravljanje moZe u svoje ime, a za racun Fonda, pozajmljivati sredstva sa
ciljem koriséenja tih sredstava za otkup udela u Fondu, pod uslovom da novcéana sredstva
raspoloZiva u imovini Fonda nisu dovoljna za tu svrhu.
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U slucaju zajma iz prethodnog stava, ukupan iznos obaveza koje podlezu otplati iz
imovine Fonda prema svim ugovorima o zajmu, kreditu ili drugom pravnom poslu koji je
po svojim ekonomskim efektima jednak zajmu, ne sme prelaziti 10% vrednosti imovine
Fonda u trenutku uzimanja tih zajmova.

Drustvo za upravljanje moze za zajednicki racun ¢lanova Fonda sa javhom ponudom, da
koristi tehnike i instrumente vezane uz prenosive hartije od vrednosti u svrhu efikasnog
upravljanja portfoliom koji uklju€uju, ali nisu ograni¢eni na repo ugovore i pozajmljivanje
hartija od vrednosti.

Na tehnike i instrumente iz prethodnog stava shodno se primenjuju odredbe zakona
kojim se ureduje osnivanje i poslovanje otvorenih investicionih fondova sa javhom
ponudom i propisa donetih na osnovu tog zakona.

Radi sprecavanja znacajnog uticaja nad izdavaocem Fond moZe steci najvise:

1. 10% akcija sa pravom glasa jednog izdavaoca;

2. 15% akcija bez prava glasa jednog izdavaoca;

3. 15% duznickih hartija od vrednosti jednog izdavaoca;

4. 30% udela u AlF-u pojedinog investicionog fonda iz ¢lana 6. stav 1. ta¢. 2) do 5)
Pravilnika o vrstama alternativnih investicionih fondova;

5. 15% instrumenata trziSta novca jednog izdavaoca;

6. ogranicenja iz ta€. 3. do 5. ovog stava mogu se zanemariti u trenutku sticanja ako u
tom trenutku nije moguée obracunati ukupan broj ili vrednost instrumenata u opticaju.

Ogranicenja iz prethodnog stava ne primenjuju se na prenosive hartije od vrednosti i
instrumente trziSta novca Ciji je izdavalac ili za koje garantuje Republika, autonomna
pokrajina ili jedinica lokalne samouprave Republike, drzava clanica, jedinica lokalne i
regionalne samouprave dzrave Clanice, tre¢a drzava ili javno medunarodno telo kome
pripadaju jedan ili viSe drzava ¢lanic, u skladu s propisima.

Na ulaganja Fonda u investicione jedinice, udele i akcije investicionih fondova se
primenjuju sledeéa ogranicenja:

e Najvise 30% neto vrednosti imovine Fonda moZe biti uloZeno u investicione jedinice,
udele ili akcije jednog investicionog fonda iz ¢lana 6. stav 1. tac. 2) do 5) Pravilnika o

vrstama AlF-a, a najvise 40% vrednosti imovine AlF-a sa javnhom ponudom moZze biti

uloZeno udele u AlF-u investicionih fondova iz ¢lana 6. stav 1. tac. 4) i 5) Pravilnika o

vrstama AlF-a.

Imovina investicionog fonda iz ¢lana 6. stav 1. tac. 2) do 5) Pravilnika o vrstama AlF-a u
koji je Fond uloZio, ne uracunava se u obracun ogranic¢enja ulaganja iz ¢lana 7. stav 1.
Pravilnika o vrstama AIF.

Imovina Fonda moze se drZati u novcu na bankovnom racunu, pod uslovom da banka
ima registrovano sediste u Republici Srbiji.

Fond moZe ulagati u otvorene investicione fondove i AlIF- e kojima upravlja isto Drustvo
za upravljanje ili neko drugo drustvo sa kojim je to drustvo za upravljanje povezano
zajednickom upravom ili kontrolom, ili znacajnim posrednim ili neposrednim
medusobnim vlasni¢ckim udelom ulaganje imovine Fonda podleze ograni¢enjima
utvrdenim Zakonom, podzakonskim aktima Komisije i Prospektom i Pravilima poslovanja
Fonda.

Fond nece ulagati u izvedene finansijske instrumente

Ogranicenje ulaganja imovine Fonda moZe se prekoraciti kada Fond ostvaruje prava
prvenstva upisa ili prava upisa koja proizlaze iz prenosivih hartija od vrednosti ili
instrumenata trZista novca koji ¢ine deo njegove imovine i prilikom prodaje imovine
Fonda radi isplate veceg broja udela u Fondu.

Ako je prekoracenje ograni¢enja iz posledica okolnosti na koje Drustvo za upravljanje
nije moglo uticati, promene strategije ulaganja Fonda ili ostvarivanja prava upisa iz
prethodnog stava, Drustvo za upravljanje je duzno da uskladi ulaganje Fonda sa javhom
ponudom u roku od Sest meseci od dana nastanka prekoracenja ulaganja i preduzima
transakcije sa imovinom Fonda na prvom mestu u svrhu uskladivanja ulaganja imovine
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Fonda, pri ¢emu mora uzimati u obzir interese ¢lanova Fonda, nastojace pri tome da
eventualni gubitak svede na najmanju mogucéu meru.

Imovina fonda i politika investiranja (nastavak)
Postupak za donosenje odluka o investiranju

Drustvo donosi investicione odluke u skladu sa Zakonom, podzakonskim aktima i investicionom
politikom definisanom odredbama Prospekta.

Investicione odluke donosi i sprovodi portfolio menadzZer na osnovu smernica koje definiSu Nadzorni
odbor i direktor Drustva, uz podrsku investicionog odbora, a u skladu sa investicionom politikom,
ciljevima i limitima.

Drustvo prati pravilno sprovodenje investicionih odluka kroz kontinuirani proces kontrole sa ciljem
provere konzistentnosti u skladu sa odobrenom strategijom i smernicama, kao i internim i eksternim
(regulatornim) limitima koji se primenjuju na odredenu vrstu imovine pod upravljanjem.

Odluke o ulaganju u hartije od vrednosti donose se na osnovu prethodno sprovedenih analiza.
Dodatno, za ulaganja imovine Fonda na inostrana trZista Drustvo moZe, prema potrebi, angaZovati
eksterne savetnike.

Imovinom Fonda se upravlja tako da se poStuju nacela sigurnosti investiranja imovine Fonda,
diversifikacije portfolija i odrzavanja odgovarajuce likvidnosti, a u skladu sa ogranic¢enjima ulaganja
predvidenim Zakonom, podzakonskim aktima i Prospektom.

Otkup investicionih jedinica

Svaki ¢lan Fonda moZe podneti zahtev za otkup svih ili dela investicionih jedinica koje poseduje. Otkup
investicionih jedinica vrsi se na osnovu pismenog zahteva ¢lana Fonda, gde ¢lan jasno navodi broj
investicionih jedinica koje Zeli da otkupi ili Zeljeni neto nov¢ani iznos za isplatu i valuti.

Drustvo je duzno da u roku od sedam radnih dana od dana podnosenja zahteva za otkup investicionih
jedinica ¢lana Fonda izvrsi otkup investicionih jedinica prenosom sredstava na racun ¢lana Fonda koji
je naveden u zahtevu za otkup.

Drustvo nece postupiti po zahtevu za otkup investicionih jedinica u slucaju da ¢lan Fonda navede broj
investicionih jedinica za prodaju u iznosu ve¢em od raspoloZivog, odnosno neto novc¢ani iznos za isplatu
vedi od sredstava koja su mu raspoloZiva nakon obracunate naknade za otkup. Drustvo je u obavezi da
obavesti ¢lana Fonda o raspolozivim investicionim jedinicama, odnosno o iznosu sredstava na racunu
¢lana Fonda po poslednjoj obracunatoj vrednosti. Po dostavljanju ispravno popunjenog zahteva za
otkup, Drustvo Ce izvrsiti otkup investicionih jedinica. Otkupna cena investicione jedinice sastoji se od
neto vrednosti imovine Fonda po investicionoj jedinici na dan podnosenja zahteva, koja se umanjuje
za naknadu za otkup ukoliko je Drustvo naplacuje u skladu s Prospektom Fonda.
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Imovina fonda i politika investiranja (nastavak)
Prenos investicionih jedinica
Prenos investicionih jedinica

Vreme i mesto podnosenja zahteva za prenos investicionih jedinica izmedu dva clana
Fonda

Svaki ¢lan Fonda moZe podneti zahtev za prenos svojih investicionih jedinica u sedistu
Drustva za upravljanje svakog radnog dana od 9h do 16h.

Postupak prenosa investicionih jedinica

Imalac investicionih jedinica ima pravo da raspolaze svojim investicionim jedinicama tako
Sto ih mozZe prenositi ili opteretiti na osnovu uredne dokumentacije koja predstavlja
pravni osnov za takvo raspolaganje.

Imalac investicionih jedinica radi prenosa ili opterecenja investicionih jedinica podnosi
Drustvu za upravljanje slede¢u dokumentaciju:

Nalog za prenos, u kojem se nalaze podaci na osnovu kojih se nedvosmisleno moze
utvrditi identitet imaoca i sticaoca investicionih jedinica i podaci o investicionim
jedinicama koje se prenose;

Dokumentaciju koja predstavlja pravni osnov za prenos investicionih jedinica (ugovor o
poklonu, ugovor o zalozi, resenje o nasledstvu i sl.). Imalac investicionih jedinica podnosi
originalnu dokumentaciju na uvid, na osnovu koje Drustvo za upravljanje pravi kopiju
koju zadrzava u svojoj dokumentaciji.

Drustvo za upravljanje Ce izvrsiti prenos ili opterecenje nad investicionim jedinicama
¢lana Fonda na osnovu odluka suda, izvrsitelja, javnog beleznika ili drugog drzavnog
organa, bez ispostavljenog naloga za prenos.

Ako se iz dokumentacije koja predstavlja pravni osnov za raspolaganje ne mogu
nedvosmisleno utvrditi svi elementi potrebni za raspolaganje investicionom jedinicom,
imalac investicione jedinice je, na poziv Drustva za upravljanje koje vodi registar, duzan
da dopuni dokumentaciju.

Drustvo za upravljanje je duzno da odbije upis u registar:

e ako se iz dokumentacije koja je pravni osnov za raspolaganje investicionom jedinicom
ili popunjenog obrasca ne mogu nedvosmisleno utvrditi svi elementi potrebni za
adekvatno raspolaganje investicionom jedinicom;

e ako sticalac investicionih jedinica ne ispunjava uslove da bude ¢lan Fonda u skladu sa
odredbama Zakona, Pravila poslovanja i Prospekta Fonda;

e ako sticalac investicionih jedinica takve investicione jedinice stice ili je stekao na nacin
suprotan dozvoljenom nacinu sticanja investicionih jedinica u Fondu propisanom
odredbama Zakona, Pravila poslovanja i Prospekta Fonda;

e ako bi se na taj nacin raspolagalo investicionom jedinicom koja je manja od najmanje
investicione jedinice propisane Pravilima poslovanja i Prospektom Fonda, odnosno ako
bi time bile povredene odredbe o najniZzem broju investicionih jedinica u Fondu.

Lice koje stice investicione jedinice po nekom od navedenih pravnih osnova duzan je da,
uz zahtev za prenos, popuni i potpiSe pristupnicu i izjavu, kao i da dostavi neophodnu
identifikacionu dokumentaciju.
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Drustvo za upravljanje ¢e, nakon dostavljanja dokumentacije i podnetog pismenog
zahteva, izvrsiti prenos vlasnistva nad investicionim jedinicama na podnosioca zahteva,
u roku od pet radnih dana.

Drustvo za upravljanje zadrzava pravo da ¢lanovima Fonda naplacuje 5.000,00 dinara po
osnovu zahteva za prenos po bilo kom pravnom osnovu.

Obavestavanje ¢lanova Fonda o izvrSenom prenosu investicionih jedinica na novog
sticaoca investicionih jedinica Fonda

Drustvo za upravljanje ¢e na zahtev investitora u roku od 7 radnih dana od dana
podnosenja zahteva dostaviti sticaocu investicionih jedinica i otudiocu investicionih
jedinica na adrese navedene u njihovim pristupnicama Potvrdu o sticanju (kupovini) i
Potvrdu o otudenju (prodaji) investicionih jedinica. Potvrda o otudenju (prodaji)
investicionih jedinica sadrzi sve podatke koji su navedeni u delu ,,Obavestavanje ¢lanova
Fonda o otkupljenim investicionim jedinicama“. Potvrda o sticanju (kupovini)
investicionih jedinica sadrzi sve podatke koji su navedeni u delu ,,Obavestavanje ¢lanova
Fonda o kupljenim investicionim jedinicama“.

Obevestenje ¢lana fonda o izvrSenom prenosu

Drustvo za upravljanje ¢e na zahtev investitora u roku od 7 radnih dana od dana
podnosenja zahteva dostaviti ¢lanu Fonda na adresu navedenu u Pristupnici, Potvrdu o
otudenju i Potvrdu o sticanju investicionih jedinica.

Potvrda o otudenju (prodaji) investicionih jedinica sadrzZi sve podatke koji su navedeni u
delu ,,Obavestavanje ¢lanova Fonda o otkupljenim investicionim jedinicama”. Potvrda o
sticanju (kupovini) investicionih jedinica sadrZi sve podatke koji su navedeni u delu
,Obavestavanje ¢lanova Fonda o kupljenim investicionim jedinicama”.

Poreski tretman

Prema postojeéim poreskim propisima u Republici Srbiji, Fond nije obveznik poreza na dobit pravnih
lica (Zakona o porezu na dobit pravnih lica) ali moze biti PDV obveznik (Zakon o PDV-u).

Oporezivanje vlasniStva i prenosa vlasnistva nad investicionim jedinicama Fonda, kao i kapitalnih
dobitaka u vidu razlike izmedu kupovne i prodajne cene investicionih jedinica, definisano je poreskim
propisima Republike Srbije, od kojih su najvazniji:

Zakon o poreskom postupku i poreskoj administraciji, Zakon o porezu na dobit pravnih lica i Zakon o
porezu na dohodak gradana.

Visina poreza i nacin oporezivanja zavise od poreskog statusa pojedinac¢nog ¢lana Fonda.
Clan Fonda je u zakonskoj obavezi da prijavi porez na kapitalnu dobit nastalu po osnovu kupoprodaje
investicionih jedinica shodno vazecoj poreskoj regulativi u Republici Srbiji.
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OSNOVE ZA SASTAVLJANJE | PREZENTACIJU FINANSIJSKIH IZVESTAJA
Izjava o uskladenosti

Drustvo vodi evidenciju i sastavlja finansijske izvesStaje Fonda u skladu sa vazeéim Zakonom o
racunovodstvu (,,Sluzbeni glasnik RS“ 73/2019i44/21), Zakonom o otvorenim investicionim fondovima
sa javnom ponudom (,Sluzbeni glasnik RS“ 73/2019) i ostalom primenljivom zakonskom i
podzakonskom regulativom u Republici Srbiji.

Za priznavanje, vrednovanje, prezentaciju i obelodanjivanje pozicija u finansijskim izvestajima za Fond,
Drustvo primenjuje Medunarodne standarde finansijskog izveStavanja (,,MSFI“) koji u smislu Zakona o
racunovodstvu podrazumevaju sledece: Okvir za pripremanje i prikazivanje finansijskih izvestaja
(,Okvir“), Medunarodni racunovodstveni standardi (,MRS“), Medunarodni standardi finansijskog
izvestavanja (,MSFI“), i sa njima povezana tumacdenja, izdata od Komiteta za tumacenja
racunovodstvenih standarda (,,IFRIC”), naknadne izmene tih standarda i sa njima povezana tumacenija,

odobreni od Odbora za medunarodne racunovodstvene standarde (,0dbor“), ¢iji je prevod utvrdilo i
objavilo ministarstvo nadlezno za poslove finansija (,,Ministarstvo®).

Prevod MSFI koji utvrduje i objavljuje Ministarstvo ¢ine osnovni tekstovi MRS, odnosno MSFI, izdati od
Odbora za medunarodne racunovodstvene standarde, kao i tumacenja izdata od Komiteta za
tumacenje racunovodstvenih standarda u obliku u kojem su izdati i koji ne ukljuuju osnove za
zakljucivanje, ilustrujuce primere, smernice, komentare, suprotna misljenja, razradene primere i drugi
dopunski objasnjavajudi materijal koji moZe da se usvoji u vezi sa standardima, odnosno tumacenjima,
osim ako se izri¢ito ne navodi da je on sastavni deo standarda, odnosno tumacenija.

Na ove finansijske izvestaje je primenjen prevod MSFI utvrden ReSenjem Ministarstva finansija i
privrede broj 401-00-4351/2020-16 od 10. septembra 2020. godine, koji ¢ine Konceptualni okvir za
finansijsko izvestavanje, osnovni tekstovi Medunarodnih racunovodstvenih standarda (MRS) osnovni
tekstovi MSFl izdati od Odbora za medunarodne racunovodstvene standarde (International Accounting
Standards Board — IASB), kao i tumacenja racunovodstvenih standarda u obliku u kojem su izdati,
odnosno usvojeni i koji ne uklju€uju osnove za zakljucivanje, ilustrujuce primere, smernice, komentare,
suprotna misljenja, razradene primere i drugi dopunski objasnjavajuéi materijal koji moze da se usvoji
u vezi sa standardima, odnosno tumacdenjima, osim ako se izri¢ito ne navodi da je on sastavni deo
standarda, odnosno tumacdenja.

PriloZeni finansijski izvestaji su sastavljeni u formatu propisanom od strane Komisije za hartije od
vrednosti koja je usvojila Pravilnik o kontnom okviru i finansijskim izvestajima za investicione fondove
("SI. glasnik RS", br. 139 od 19. novembra 2020. godine i br. 75 od 27. jula 2022. godine) kojim je
propisano da se novi kontni okvir i finansijski izvesStaji za investicione fondove primenjuju od
finansijskih izvestaja koji se sastavljaju na dan 31. decembar 2022. godine.

Drustvo je u ovim finansijskim izvestajima prikazalo podatke Fonda za period od 1. januara do 31.
decembra 2023. godine i nadan 31. decembar 2023. godine.

Pravila procenjivanja

Finansijski izveStaji su sastavljeni na osnovu procenjivanja istorijske vrednosti, osim za ulaganja u
hartija od vrednosti po fer vrednosti kroz bilans uspeha domacih i stranih izdavalaca, koje se vrednuju
po fer vrednosti. Ostala finansijska imovina i obaveze iskazani su po amortizovanoj vrednosti,
umanjenoj za eventualna obezvredenja.
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Nacelo stalnosti poslovanja (“going concern®)

Finansijski izvestaji su pripremljeni u skladu sa nacelom stalnosti poslovanja (“going concern”
konceptom), koje podrazumeva da ¢e Fond nastaviti da posluje u neogranicenom periodu u predvidivoj
buduénosti.

Funkcionalna i izveStajna valuta

Finansijski izveStaji Fonda su iskazani u hiljadama dinara, ako drugacije nije navedeno. Dinar predstavlja
zvaniénu izvestajnu valutu u Republici Srbiji.

KoriS¢enje procenjivanja

Prezentacija finansijskih izvesStaja zahteva od rukovodstva Drustva koriséenje najboljih mogudih
procena i razumnih pretpostavki, koje imaju efekta na iskazane vrednosti sredstava i obaveza kao i
obelodanjivanje potencijalnih potrazivanja i obaveza na dan sastavljanja finansijskih izvestaja, kao i
prihoda i rashoda u toku izvestajnog perioda.

Ove procene i pretpostavke su zasnovane na prethodnom iskustvu, kao i razli¢itim informacijama
raspolozivim na dan sastavljanja finansijskih izvestaja, a koje deluju realno i razumno u datim
okolnostima. Na bazi ovih informacija se formira pretpostavka o vrednosti sredstava i obaveza, koju
nije moguce neposredno potvrditi na bazi drugih informacija. Stvarna vrednost sredstava i obaveza
moze da odstupa od vrednosti koja je procenjena na ovaj nacin.

Procene, kao i pretpostavke na osnovu kojih su procene izvrSene, su rezultat redovnih provera. Ukoliko
se putem provere utvrdi da je doslo do promene u procenjenoj vrednosti sredstava i obaveza, utvrdeni
efekti se priznaju u finansijskim izvestajima u periodu kada je doslo do promene u proceni, ukoliko
promena u proceni utice samo na taj obracunski period, ili u periodu kada je doslo do promene u
proceni i narednim obracunskim periodima, ukoliko promena u proceni utie na tekucée i buducée
obracunske periode. Informacije o oblastima kod kojih je stepen procene najvedi i koje mogu imati
najznacajniji efekat na iznose priznate u finansijskim izvestajima Fonda, date su u okviru Napomene
3.11 Ulaganje Fonda u hartije od vrednosti po fer vrednosti kroz bilans uspeha.

Preracunavanje deviznih iznosa

Poslovne promene u stranoj valuti preracunavaju se u dinare po srednjem kursu valute utvrdenom na
medubankarskom trzistu deviza, koji je vazio na dan poslovne promene.

Monetarne pozicije iskazane u stranoj valuti na dan bilansa stanja, preracunavaju se u dinare prema
srednjem kursu utvrdenom na medubankarskom trZiStu deviza, koji je vaZio na dan bilansa.

Nemonetarne pozicije preracunavaju se u dinare prema srednjem kursu valute koji je vazio na dan
poslovne promene.

Pozitivne i negativne kursne razlike koje nastanu po osnovu izvrSenih pla¢anja i naplata u stranim
sredstvima plaé¢anja u toku godine kao i kursne razlike koje nastanu prilikom prevodenja sredstava i
obaveza iskazanih u stranoj valuti na dan bilansa, iskazuju se u bilansu uspeha Fonda, kao
prihodi/rashodi perioda u okviru pozicija realizovani i nerealizovani dobitak/gubitak po osnovu kursnih
razlika.

Srednji kurs na dan 31. decembar 2023: EUR 117,1737
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PREGLED OSNOVNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA

Osnovne racunovodstvene politike primenjene prilikom sastavljanja finansijskih izveStaja Fonda za
period od 01. januara do 31. decembra 2023. godine su navedene u nastavku.

Prihodi od kamata

Prihodi od kamata predstavljaju prihode koje Fond ostvaruje po osnovu kupona od ulaganja u hartije
od vrednosti po fer vrednosti kroz bilans uspeha domacih izdavalaca i po osnovu depozita. Prihodi od
kamata po osnovu depozita obracunavaju se na sredstva po videnju i na orocena sredstva. Prihodi od
kamata se iskazuju u skladu sa nacelom uzrocnosti prihoda i rashoda. Obracun i evidentiranje prihoda
od kamate, odnosno potraZivanja Fonda po osnovu kamata, vrsi se na dnevnom nivou.

Prihodi od dividendi

Prihodi od dividendi predstavljaju prihode koje Fond ostvaruje po osnovu posedovanja vlasnickih
hartija od vrednosti i priznaju se u trenutku kada je utvrdeno pravo akcionara na dividende.

Realizovani dobici i gubici po osnovu hartija od vrednosti

Realizovani dobici i gubici po osnovu hartija od vrednosti predstavljaju dobitke ili gubitke koji nastaju
pri prodaji hartija od vrednosti i priznaju se kao prihod ili rashod perioda u kojem nastaju.

Realizovani dobici po osnovu hartija od vrednosti nastaju prilikom prodaje hartija od vrednosti po vecoj
prodajnoj vrednosti od knjigovodstvene vrednosti hartija od vrednosti koje se vode po fer vrednosti
kroz bilans uspeha i predstavljaju pozitivnu razliku izmedu prodajne i knjigovodstvene vrednosti.

Realizovani gubici po osnovu hartija od vrednosti nastaju prilikom prodaje hartija od vrednosti po niZoj
prodajnoj vrednosti od knjigovodstvene vrednosti hartija od vrednosti koje se vode po fer vrednosti
kroz bilans uspeha i predstavljaju negativnu razliku izmedu prodajne i knjigovodstvene vrednosti.

Nerealizovani dobici i gubici po osnovu hartija od vrednosti

Ulaganja u hartije od vrednosti po fer vrednosti kroz bilans uspeha predstavljaju finansijska sredstva i
vrednuju se po trziSnoj (fer) vrednosti. Ova sredstva se inicijalno evidentiraju po nabavnoj
(knjigovodstvenoj) vrednosti, a u skladu sa Pravilnikom o investicionim fondovima svakodnevno se vrsi
uskladivanje njihove knjigovodstvene vrednosti sa trziSnom (fer) vredno$c¢u. Odstupanja koja se tom
prilikom jave u odnosu na knjigovodstvenu vrednost iskazuju se kao nerealizovani dobici i gubici po
osnovu hartija od vrednosti.
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Naknada drustvu za upravljanje

Naknada drustvu za upravljanje predstavlja naknadu koju Fond placa Drustvu po osnovu upravljanja
imovinom Fonda. Naknada Drustvu za upravljanje obracunava se u visini od 2,3 % godiSnje od vrednosti
imovine Fonda.

Naknada se obracunava dnevno, a pla¢a mesecno.
Troskovi kupovine i prodaje hartija od vrednosti

Troskovi kupovine i prodaje hartija od vrednosti podrazumevaju iznose transakcionih troskova, kao sto
su provizije brokerskim kuéama, provizije berzi, provizija Centralnom registru (tj. klirinskim ku¢ama) i
naknade banaka za saldiranje. Evidentiraju se u momentu nastanka tj. trgovanja.

Troskovi depozitara i banke

Troskovi depozitara i banke odnose se na usluge za vodenje kastodi racuna i druge troskove u skladu
sa ugovorom o uslugama depozitara zaklju¢enim sa Depozitarom. Obaveza prema Depozitaru se
obracunava dnevno, a pla¢a mesecno. Osnovica za obracun troskova Depozitaru se dobija kada se od
ukupne vrednosti imovine Fonda oduzmu akumulirane obaveze od prethodnog dana i uplate i isplate
po osnovu investicionih jedinica na dan obracuna i oduzme naknada Drustvu za dan obracuna.

Ostali poslovni rashodi

Ostali poslovni rashodi obuhvataju troskove provizija za usluge platnog prometa poslovne banke koja
vodi novcane racune Fonda i ostale poslovne rashode.

Gotovina

Gotovina iskazana u bilansu stanja predstavlja gotovinu na teku¢em dinarskom i deviznom racunu kod
Depozitara i drugih kreditnih institucija, preko kojih Fond obavlja poslove dinarskog i deviznog platnog
prometa.

Gotovina predstavlja kratkoro¢na, visokolikvidna ulaganja, koja su predmet minimalnog uticaja rizika
od promene vrednosti. Gotovina se inicijalno priznaje po vrednosti iskazanoj na izvodu novéanog
racuna, a naknadno se vrednuje po amortizovanoj vrednosti u bilansu stanja.

Potrazivanja iz aktivnosti Fonda

Potrazivanja iz aktivnosti Fonda obuhvataju potraZzivanja po osnovu kamata, koja se odnose na
potrazivanje za nenaplaéene kamate po osnovu depozita, kamata po novéanim raCunima i potrazivanja
po osnovu dividendi.

Potrazivanja iz aktivnosti Fonda se u bilansu stanja inicijalno priznaju po fer vrednosti na osnovu
odredbi iz ugovora o depozitima, a naknadno se vrednuju po amortizovanoj vrednosti.
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Ulaganja Fonda u hartije od vrednosti po fer vrednosti kroz bilans uspeha

Ulaganja Fonda u hartije od vrednosti po fer vrednosti kroz bilans uspeha predstavlja finansijske
plasmane u hartije od vrednosti koji se drie u cilju ostvarivanja dobiti po osnovu trgovanja u
odredenom vremenskom periodu.

Ulaganja Fonda u hartije od vrednosti po fer vrednosti kroz bilans uspeha se prilikom pocetnog
priznavanja mere po nabavnoj vrednosti, koja predstavlja fer vrednost naknade koja je za njih plaéena.
Transakcioni troskovi se uklju¢uju u rashode perioda.

Nakon pocetnog priznavanja, ulaganja u hartije od vrednosti po fer vrednosti kroz bilans uspeha se
vrednuju po trzisnoj (fer) vrednosti.

Dobici/gubici po osnovu promene trzisne vrednosti hartija od vrednosti prikazani su u bilansu uspeha
Fonda kao nerealizovani dobici/gubici po osnovu hartija od vrednosti.

Depoziti

Depoziti predstavljaju slobodna sredstva deponovana kod banaka na kratak vremenski rok radi
ostvarivanja prihoda. Depoziti se inicijalno priznaju u visini utvrdenoj ugovorom o depozitu, odnosno
dokazom o prenosu sredstava na depozit, dok se naknadno odmeravaju po utvrdenoj amortizovanoj
vrednosti na dan bilansa.

Obaveze za naknadu za upravljanje

Obaveza za naknadu za upravljanje predstavlja naknadu za usluge Drustva za upravljanje Fondom.
Osnovica za obracun naknade za upravljanje Fondom je bruto vrednost imovine Fonda na dan
obracuna, umanjena za akumulirane obaveze od prethodnog dana i uplate i isplate po osnovu
investicionih jedinica na dan obracuna. Na osnovicu za obracun naknade za upravljanje se primenjuje
stopa od 2,3% godisnje. Drustvo obracunava naknadu dnevno, a naplacuje mesecno.

Obaveze za naknadu po osnovu kupovine i otkupa investicionih jedinica

Naknade po osnovu kupovine i otkupa investicionih jedinica predstavljaju obavezu Fonda prema
Drustvu i evidentiraju se kod svake uplate i isplate ukoliko ih Drustvo naplacuje. Ove naknade ne
predstavljaju trosak Fonda, veé obavezu za prenos sredstava i naplacuju se od ¢lanova Fonda u skladu
sa Prospektom i Pravilnikom o tarifi.

Naknada za kupovinu investicionih jedinica predstavlja naknadu koju ¢lan Fonda placa prilikom uplate
sredstava u Fond. Drustvo ne naplacuje naknadu za kupovinu investicionih jedinica.

Naknada za otkup investicionih jedinica predstavlja naknadu koja se naplacuje od ¢lana Fonda prilikom
otkupa investicionih jedinica iz Fonda. Naknada za otkup se obracunava procentualno od vrednosti
investicionih jedinica koje se otkupljuju. Visina naknade zavisi od vremenskog perioda investiranja.
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Ostale obaveze iz poslovanja

Ostale obaveze iz poslovanja obuhvataju obaveze prema Depozitaru po osnovu ugovora o obavljanju
usluga depozitara. Obaveze se evidentiraju sa datumom nastanka.

Investiciona jedinica

Investiciona jedinica predstavlja srazmerni obracunski udeo u ukupnoj neto imovini Fonda i njena
vrednost se menja sa promenom neto vrednosti imovine Fonda. Jedinstvena pocetna vrednost
investicione jedinice Fonda utvrdena je u iznosu od 100,00 EUR na dan organizovanja Fonda, odnosno
tokom trajanja javnog poziva.

Vrednost investicione jedinice izracunava se na dnevnom nivou i predstavlja vrednost koli¢nika trzisne
neto vrednosti imovine Fonda i broja izdatih investicionih jedinica. Neto vrednost imovine Fonda se
obracunava svakog radnog dana na osnovu trzisnih vrednosti hartija od vrednosti i druge imovine u
koju je imovina Fonda uloZena, umanjena za obaveze, a u skladu sa pozitivnim zakonskim propisima.

Vrednost investicione jedinice se utvrduje na pet decimala, a pri oglasavanju Fonda i objavljivanja na
internet stranici DrusStva zaokruZuje se na dve decimale.

Kupovina investicionih jedinica Fonda vrsi se po principu nepoznate cene koja se utvrduje narednog
radnog dana od dana priliva sredstava na racun Fonda. Ukupna vrednost svih investicionih jedinica
Fonda jednaka je neto vrednosti imovine Fonda.

Konverzija dinarskih i deviznih uplata u investicione jedinice Fonda vrsi se narednog dana od dana
priliva sredstava na racun Fonda, prema vrednosti investicione jedinice na dan priliva (dan T), a broj
kupljenih investicionih jedinica na individualnom racunu Fonda se evidentira na dan konverzije (dan
T+1).

Investicione jedinice se mogu slobodno prenositi. Imalac investicionih jedinica ima pravo da raspolaze
svojim investicionim jedinicama i moZe ih prenositi ili opteretiti na osnovu uredne dokumentacije koja
predstavlja pravni osnov za takvo raspolaganje.

Neto imovina Fonda

Ukupna vrednost imovine Fonda je zbir postene vrednosti svih hartija od vrednosti koje ¢ine imovinu
Fonda, posStene vrednosti novCanih depozita, stanja na ostalim novéanim racunima Fonda i
potrazivanja Fonda po svim osnovama. Neto vrednost imovine Fonda izracunava se kao razlika
vrednosti imovine i obaveze Fonda.

Obracun hartija od vrednosti koje ¢ine imovinu Fonda zasniva se na njihovoj postenoj trzisnoj (fer)
vrednosti za dan za koji se vrsi obracun.

U trenutku kupovine, osnovu za vrednovanje ¢ini nabavna vrednost koja uklju¢uje kupoprodajnu cenu
uvecanu za troSkove transakcije koji se mogu direktno pripisati sticanju hartija od vrednosti. lzuzetak
predstavljaju hartije od vrednosti koje su klasifikovane kao hartije od vrednosti po fer vrednosti kroz
bilans uspeha, kada troskove transakcije ne treba ukljuciti u nabavnu vrednost.

Svi naknadni obracuni vrednosti hartija od vrednosti koje ¢ine imovinu Fonda se zasnivaju na postenoj
(fer) vrednosti, koja se odreduje na osnovu trziSne cene hartija od vrednosti na organizovanom trzistu
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na dan obracuna, osim u sluéajevima odredenim Pravilnikom o vrstama alternativnih investicionim
fondovima.

U skladu da Pravilnikom o investicionim fondovima vrednost imovine Fonda koju ¢ine hartije od
vrednosti utvrduje se na sledeéi nacin:

Postena vrednost akcija kojima se trguje na inostranim trziStima se utvrduje na osnovu njihove:
cene na zatvaranju na dan T na trziStu koje je utvrdeno kao primarni izvor cene za tu hartiju i koja
je sluzbeno kotirana na finansijskom informativnom servisu.

Ukoliko nije bilo trgovanja na dan T, postena vrednost akcija iz stava 1. ovog ¢lana se utvrduje kao
cena na zatvaranju na dan kada je poslednji put bilo trgovanja tom hartijom u periodu koji prethodi
danu T, a koji nije duzi od 90 dana (T-89).

Ukoliko nije bilo trgovanja u periodu navedenom u prethodnom stavu, postena vrednost akcija se
utvrduje u iznosu koji je manji od sledece dve vrednosti:

a) knjigovodstvene vrednosti akcija (obracunska vrednost iz prospekta), ili
b) cene na zatvaranju na dan kada je poslednji put bilo trgovanja tom akcijom na trzistu.

Postena vrednost duznickih hartija od vrednosti koje izdaju Republika Srbija,
Narodna banka Srbije ili pravna lica sa sediStem u Republici Srbiji se utvrduje:

a) na osnovu njihove cene na zatvaranju na dan T na organizovanom trziStu u Republici Srbiji na
kome se trguje tim hartijama od vrednosti,

b) ukoliko nije bilo trgovanja na dan T, na osnovu cene na zatvaranju kada je poslednji put bilo
trgovanja tom hartijom od vrednosti u periodu koji prethodi danu T, a koji nije duZi od 30 dana
(T-29),

c) ukoliko nisu ispunjeni uslovi iz tac. 1. i 2. ovog stava diskontovanjem tokova gotovine, pri ¢emu
se kao diskontna stopa koristi preovladujuca trziSna kamatna stopa za te hartije, odnosno za
duZnicke hartije od vrednosti koje imaju isti ili priblizan rok dospedéa i isti kreditni rejting.

Uz prethodnu saglasnost Komisije, umesto koriS¢enja metoda iz prethodne tacke, fer vrednost
duznickih hartija od vrednosti koje izdaju Republika, Narodna banka Srbije ili pravna lica sa sedistem
u Republici drustva za upravljanje mogu utvrdivati diskontovanjem tokova gotovine koris¢éenjem
modela koji izraduje UdruZenje drustava za upravljanje otvorenim investicionim fondovima sa
javnom ponudom.

Napred navedeno se primenjuje kada su izdavaoci duznickih hartija od vrednosti medunarodne
finansijske organizacije, drzave Clanice EU i druge drZave, odnosno centralne banke tih drzava i
pravna lica sa sedistem u tim drzavama.

PosStena vrednost investicionih jedinica utvrduje se kao njihova vrednost na dan T-1 koja je
objavljena na internet stranici drustva za upravljanje koje upravlja fondom za Cije se investicione
jedinice ona odreduje.

U slucaju obustave kupovine i otkupa investicionih jedinica iz prethodnog stava, postena vrednost
utvrduje se kao poslednja vrednost objavljena na internet stranici drustva za upravljanje.

Postena vrednost novcanih depozita obracunava se u skladu sa stanjem na racunu, ukljucujudi i
dospelu i nenaplaéenu kamatu.
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Obracun i pripis prihoda od kamate na oroCene depozite (potrazZivanja Fonda po osnovu kamata na

oroCene depozite) i tekuce racune (potraZzivanja Fonda po osnovu a vista kamata) vrsi se na
dnevnom nivou.

Metod obracuna kamate na depozite odreduje se ugovorom izmedu Drustva i poslovne banke.

U slucaju odstupanja obracunate kamate od uplacenih sredstava po osnovu kamate, razlika se knjizi
kao ostali prihod, odnosno storno prihoda.

Vrednost imovine Fonda koja je iskazana u stranoj valuti preraCunava se u dinarsku protivvrednost, po
srednjem kursu Narodne banke Srbije na dan obracuna.

Fer vrednost finansijskih sredstava i obaveza

Poslovna politika Drustva je da obelodani informacije o fer vrednosti aktive i pasive za koju postoje
zvanicne trzisSne informacije i kada se fer vrednost znacajno razlikuje od knjigovodstvene vrednosti.

TrziSna cena, gde postoji aktivno trziSte, najbolji je dokaz fer vrednosti finansijskog instrumenta.
Medutim trZiSne cene nisu dostupne za odredena finansijskih sredstava i obaveza koje Fond ima. Stoga,
kada trziSna cena finansijskih instrumenata nije dostupna, fer vrednost sredstava i obaveza se
procenjuje koriste¢i druge tehnike vrednovanja zasnovane na trenutno preoviadujuéim trZisSnim
uslovima. U Republici Srbiji ne postoji aktivno trziste kupovine i prodaje potrazivanja i ostale finansijske
aktive i pasive, s toga zvanicne trziSne informacije nisu u svakom trenutku raspolozive.

Fer vrednost je cena koja bi bila dobijena za prodaju imovine, ili pla¢ena za prenos obaveze u redovnoj
transakciji izmedu ucesnika na trzistu na datum odmeravanja. Fer vrednost se odreduje primenom
raspoloZivih trZiSnih podataka na dan izveStavanja i modela vrednovanja koje Drustvo koristi.

Drustvo pri odredivanju fer vrednosti imovine Fonda koristi metodologiju propisanu Pravilnikom o
investicionim fondovima za utvrdivanje i objavljivanje fer vrednosti imovine i obaveza. Takode, Drustvo
pri odredivanju fer vrednosti koristi sledecu hijerarhiju, koja odrazava znacaj inputa koji se koriste pri
vrednovanju:

e Nivo 1: Kotirane trziSne cene (nemodifikovane) sa aktivnog trZista za identican finansijski instrument.

e Nivo 2: Modeli vrednovanja koji se baziraju na koriséenju dostupnih inputa, osim kotiranih trzisnih
cena, direktno (tj. kao cene) ili indirektno (tj. izvedeni iz cena). Ova kategorija ukljuCuje vrednovanje
instrumenata uz koriséenje slededih inputa: kotirane cene sa aktivnog trzista slicnih instrumenata;
kotirane cene za iste ili slicne instrumente sa trzista koja se ne smatraju aktivnim; ili druge tehnike
vrednovanja gde su svi znacajni inputi direktno ili indirektno dostupni na osnovu trzisnih podataka.

e Nivo 3: Modeli vrednovanja koji se baziraju na koris¢enju nedostupnih podataka. Ova kategorija
ukljuCuje sve finansijske instrumente gde modeli vrednovanja koriste inpute koji se ne baziraju na
koris¢enju dostupnih podataka i nedostupni podaci imaju znacajan uticaj na vrednovanje
instrumenta. Ova kategorija ukljucuje instrumente koji se vrednuju na bazi kotiranih cena sli¢nih
instrumenata, gde su potrebna znacajna prilagodavanja ili pretpostavke da bi se odrazila razlika
izmedu instrumenata.
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Fer vrednost finansijskih sredstava i obaveza (nastavak)

U sledecoj tabeli je prikazana vrednost finansijskih sredstava koja se vode po fer vrednosti, a merenih
na osnovu razlicitih informacija u skladu sa hijerarhijama fer vrednosti na dan 31.12.2023:

Knjigovodstvena
U hiljadama RSD Nivo 1 Nivo 2 Nivo 3 Fer vrednost vrednost

Ulaganje fonda u hartije od

vrednosti po fer vrednostikroz  198.000 - - 198.000 198.000
bilans uspeha

Ukupno 198.000

198.000 198.000
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SISTEM UPRAVLIANJA RIZICIMA

Ulaganje u Fond podrazumeva i preuzimanje odredenih rizika. Rizici u poslovanju Fonda predstavljaju
verovatnocu nastanka negativnih efekata na finansijski poloZaj Fonda. Rizik nikada nije moguce u
potpunosti eliminisati, ali ga je mogude svesti na najmanju moguc¢u meru zahvaljujuéi kvalitetnom
upravljanju rizikom.

Upravljanje rizicima je proces kontinuiranog identifikovanja, procene, merenja, pracenja i kontrole
izloZenosti poslovanja Fonda rizicima. Adekvatan sistem upravljanja rizicima je vazan element u
obezbedivanju stabilnosti i profitabilnosti poslovanja Fonda.

Fond je organizovan kao alternativni investicioni fond, s investicionim ciljem da ostvari stabilan prinos
u srednjem i dugom roku uz nacelo diversifikacije rizika uz umerenu volatilnost, u zavisnosnsti od
procenta ulaganja u pojedinim klasama aktive i kretanja na trzistu. Upravljanje rizikom je propisano
Zakonom i podzakonskim aktima, odnosno Prospektom fonda. Takode, zakonskim i podzakonskim
aktima i Prospektom Fonda su propisani nivoi i ogranicenja ulaganja imovine Fonda, kao kriterijumi za
obrazovanje i diversifikaciju portfolija Fonda i disperziju rizika.

Aktivnosti upravljanja rizicima sastoje se od upravljanja trziSnim rizikom, kreditnim rizikom, rizikom
likvidnosti i operativnim rizikom. Sistem upravljanja rizicima je pored zakonske regulative, definisan
internim dokumentima - politikama i procedurama koje propisuju prihvatljive nivoe rizika u poslovanju
Drustva i Fonda.

Organi Drustva nadleZni za upravljanje rizicima prate promene u zakonskoj regulativi, analiziraju njihov
uticaj na visinu rizika na nivou Drustva i Fonda i preduzimaju mere na usaglasavanju poslovanja i
procedura sa novim propisima u okvirima kontrolisanog rizika.

Trzisni rizik

Trzisni rizik predstavlja verovatnocu nastanka negativnih efekata na vrednost imovine Fonda zbog
promena na trzistu. Ovaj rizik obuhvata rizik promena u cenama hartija od vrednosti, valutni rizik, kao
i rizik promene kamatnih stopa.

Kontinuiranim pracenjem trziSnih kretanja i prognoza, i kvalitetnim izborom hartija od vrednosti u koje
se ulaZze imovina Fonda, Drustvo nastoji da na adekvatan nacin upravlja rizikom. Drustvo se od trZiSnog
rizika takode Stiti diversifikacijom portfolija.

Rizik promene cena hartija od vrednosti predstavlja moguce negativne efekte na imovinu Fonda do
kojih moZe doci zbog promene (pada) cena hartija od vrednosti.

Fond ulaze imovinu u duZni¢ke hartije od vrednosti domacih izdavalaca i stranih izdavala, akcije
domadih i stranih izdavalaca, ETFs, kojima se trguje na organizovanim trziStima, kao i depozite u
bankama. Portfolio menadZer upravlja ovom vrstom rizika kroz paZljivu selekciju finansijskih
instrumenata i njihovo ukljucivanje u portfolio Fonda u okviru odredenih limita. Ukupnu trZiSnu poziciju
Fonda na dnevnom nivou prate i kontroliSu portfolio menadzer i interni kontrolr.
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Obracunska valuta fonda je EUR. Investitori mogu vrsiti uplate u fond i isplate iz fonda u valuti RSD i
EUR.

Valutni rizik je rizik gubitka vrednosti imovine Fonda koji nastaje usled promene vrednosti jedne valute
u odnosu na drugu. U skladu sa investicionom politikom, Fond ¢e deo imovine ulagati u vlasnicke i
duznicke hartije od vrednosti u inostranstvu, pa je iz tih razloga znacaj ovog rizika izrazeniji u odnosu
na fondove koji pretezno investiraju na lokalnom trzistu.

Rizik promene kamatnih stopa je rizik da ¢e se vrednost imovine Fonda promeniti zbog promena u
apsolutnom nivou kamatnih stopa i/ili razlika izmedu dve kamatne stope, kao i da sredstva od hartija
od vrednosti po dospecu nec¢e modi da budu investirana po istim kamatnim stopama.

Upravljanje kamatnim rizikom sprovodi se kroz pracenje osetljivosti Fonda na promene kamatnih stopa
primenom analize uskladenosti imovine i obaveza i kroz definisanje maksimalne ro¢nosti ulaganja.
Poslovne aktivnosti Fonda usmerene su na optimizaciju neto kamatonosnih prihoda. Imovina ulozena
u obveznice je izloZzena kamatnom riziku s obzirom da kretanje kamatnih stopa odlucujuce uti¢e na
cene duznickih instrumenata, na taj nacin da je kretanje cena obveznica obrnuto proporcionalno
kretanju kamatnih stopa. Imovina koja je uloZena u depozite kod banaka je podloZzna kamatnom riziku.
Deo depozita orofen na kratak rok je podloZan takozvanom riziku ponovnog odredivanja stope
(repricing odnosno reinvestment rizik).

Prosecan rok dospeca svih orocenih depozita iznosi 30 dana. Svi depoziti dospevaju u 2024. godini. Deo
portfolija koji je investiran u depozite po fiksnoj kamatnoj stopi nije izloZen kamatnom riziku. Ipak, ovaj
deo portfolija je izloZzen neznatnom riziku reinvestiranja u slu¢aju pada kamatnih stopa. Sa druge
strane, deo portfolija koji je investiran direktno (u duznicke hartije od vrednosti domacih izdavalaca) u
obveznice je izlozen kamatnom riziku, koji se smatra umerenim.

Kreditni rizik

Kreditni rizik predstavlja verovatnocu da emitent finansijskog sredstva u koje je uloZzena imovina Fonda
nece biti u moguénosti da delimi¢no ili u celosti ispuni svoje obaveze u trenutku njihovog dospeca, ili
da mu se smanji kreditni bonitet, $to moZe negativno uticati na likvidnost i vrednost imovine Fonda.
Drustvo upravlja kreditnim rizikom, analizom boniteta i kreditnog rejtinga kompanija i drzava u Cije
hartije od vrednosti je investirana imovina Fonda, na osnovu sopstvenih, kao i eksternih analiza i
podataka nezavisnih rejting agencija.

Finansijska imovina Fonda je uloZena u finansijska sredstva za Cije emitente Rukovodstvo Drustva koje
upravlja Fondom smatra da su dobrog kvaliteta.

Na dan 31. decembar 2023. godine Fond nema potraZivanja u docnji.

Rizik likvidnosti

Rizik likvidnosti predstavlja verovatnocu nastanka negativnih efekata na sposobnost Fonda da
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ispunjava svoje dospele obaveze. Odrazava se kao nemoguc¢nost Fonda da ispuni zahteve za otkup

investicionih jedinica svojih ¢lanova, usled nelikvidnosti imovine Fonda, odnosno otezanog pretvaranja

imovine u likvidna sredstva. Drustvo ¢e nastojati da rizik likvidnosti svede na minimum investiranjem
imovine Fonda u likvidne finansijske instrumente kojima se trguje na berzama.

Likvidnost samog portfolija Fonda Drustvo prati analizom njegove strukture. Portfolio se mozZe sastojati
od likvidnih finansijskih instrumenata kao Sto su vlasnicke hartije od vrednosti, duznicke hartije od
vrednosti, depoziti (oro€eni i neoroceni). Na bazi istorijskog ponasanja ulagaca koristedi statisticke
metode kao i konzervativnog pristupa prilikom modelovanja odliva vrsi se procena novcanih odliva
Fonda vezanih za potencijalne isplate jedinica imovine ulagacima. Analizira se odnos likvidnih
finansijskih instrumenata i pretpostavljenih otkupa investicionih jedinica po vremenskim periodima,
pri cemu se obracunava LCR (pokazatelj pokric¢a likvidnom aktivom) za svaki od pomenutih perioda.
LCR pokazatelj se obra¢unava i za pretpostavljene uslove poremecaja na trzistu (stres testiranje). Svrha
stres testiranja je da se proveri sposobnost Fonda da izvrsi otkup investicionih jedinica u slucaju
ozbiljnih poremecaja na trzistu, kada vrednost imovine moze pretrpeti velike gubitke i kada dinamika
takvih isplata moze biti intenzivnija nego tokom ,,normalnih“ trZisnih uslova.

U narednim tabelama prikazana su finansijska sredstva, finansijske obaveze i neto imovina Fonda na
dan 31.12.2023. grupisana po pozicijama u skladu sa rokovima dospeéa od datuma bilansa stanja do
ugovorenog roka dospeca.

Ukupno

0Od 3 meseca Preko 1 imovina /
U hiljadama RSD Do 3 meseca do 1 godine godine obaveze
Gotovina (depozit po videnju) 578.246 - - 578.246
PotraZivanja 251 - - 251
Ulaganja fon.da u hgrtue od vrednosti po i 198.000 198.000
fer vrednosti kroz bilans uspeha
Depoziti 320.000 - 320.000
Ukupno finansijska imovina 898.497 1.096.497
Obaveze prema drustvu za upravljanje 275 - - 275
Ostale obaveze iz poslovanja 198.098 - - 198.098
Neto imovina 898.125 - 898.125
Ukupno finansijske obaveze 1.096.497 i 1.096.497

i neto imovina

PRIHODI OD KAMATA

Prihodi od kamata imaju slededu strukturu:

01.01.-
U hiljadama RSD 31.12.2023.

500
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Oroceni depoziti 320.000

Ukupno 320.000

Kamatna stopa na oroceni depozit u periodu od 01.01. - 31.12.2023. godine je iznosila 5,83% na
godiSnjem nivou.

PRIHODI OD DIVIDENDI

U obracunskom periodu Fond nije imao prihode od dividendi

REALIZOVANI DOBITAK PO OSNOVU KURSNIH RAZLIKA

Realizovani dobitak po osnovu kursnih razlika u iznosu od 29

REALIZOVANI GUBITAK PO OSNOVU HARTIJA OD VREDNOSTI

U obracunskom periodu Fond nije imalo realizovani gubitak po osnovu hartija od vrednosti

REALIZOVANI GUBITAK PO OSNOVU KURSNIH RAZLIKA

Realizovani gubitak po osnovu kursnih razlika uiznosu od u 25
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NAKNADA DRUSTVU ZA UPRAVLIANJE

Naknada Drustvu za upravljanje Fondom u iznosu od RSD 275 se odnosi na naknadu za uslugu koje
Fond plaéa Drustvu po osnovu upravljanja Fondom i obracunava se u procentu od 2,3% godisnje na
vrednost imovine Fonda.

TROSKOVI KUPOVINE | PRODAJE HARTIJA OD VREDNOSTI

Troskovi kupovine i prodaje hartija od vrednosti odnose se na troSkove brokera, troskove banke,
troskove berze i troskove klirinskih kuc¢a u iznosu od RSD 59

OSTALI POSLOVNI RASHODI

Ostali poslovni rashodi iznose 351.

NEREALIZOVANI DOBITAK

Nerealizovani dobitak iznosi 50

NEREALIZOVANI GUBITAK
Nerealizovani gubitak iznosi 110
GOTOVINA 578.247

Na dan 31. decembar 2023. godine, gotovina iznosi RSD 578.246hiljada predstavlja sredstva na
racunima kod Depozitara - Erste Bank a.d. Novi Sad imaju sledecu strukturu:

U hiljadama RSD 31.12.2023.
Gotovina u dinarima 468.782
Gotovina u stranoj valuti 109.465
Stanje na dan bilansa 578.247
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POTRAZIVANJA IZ AKTIVNOSTI FONDA- potraZivanja po osnovu kamata na depozite-251
ULAGANJA FONDA U HARTIJE OD VREDNOSTI PO FER VREDNOSTI KROZ BILANS USPEHA
Ulaganja Fonda u hartije od vrednosti po fer vrednosti kroz bilans uspeha se sastoje od:

U hiljadama RSD 31.12.2023.

Ulaganja fonda u hartije od vrednosti po fer vrednosti kroz

bilans uspeha domacdih izdavalaca 198.000
DuzZnicke hartije od vrednosti domacih izdavalaca

Ulaganja fonda u hartije od vrednosti po fer vrednosti

kroz bilans uspeha stranih emitenata
Akcije investicionih fondova stranih emitenata - ETF

Stanje na dan bilansa 198.000

DEPOZITI
- Alta banka 125.000.
- Srpska Banka 120.000.
- Banka Postanska Stedionica 75.000
OBAVEZE ZA NAKNADU ZA UPRAVLIANIJE

Obaveze za naknadu za upravljanje predstavljaju obavezu prema Drustvu za upravljanje u iznosu od
275

OSTALE OBAVEZE IZ POSLOVANIJA
Ostale obaveze iz poslovanja predstavljaju -obaveze po osnovu kupovine HOV 198.000

-obaveze prema kastodi banci 38

NETO IMOVINA FONDA | VREDNOST INVESTICIONE JEDINICE

Neto imovina Fonda

Neto imovina Fonda na dan 31. decembar 2023. godine se sastoji od 76.624,51319 komada

investicionih jedinica) vrednosti RSD 11.721,11335 dinara po investicionoj jedinici (31.12.2023: RSD
11.721,11335).

Promene neto imovine Fonda

U hiljadama RSD 2023.
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USPESNOST ULAGANJA SREDSTAVA FONDA | UPRAVLIANJA FONDOM

Uspesnost ulaganja sredstava Fonda i upravljanje Fondom se moZe sagledati preko stope prinosa. Od
pocetka rada, od 20.12.2023 godine prinos fonda je zabeleZio rast od 0,03195%

USAGLASENOST STRUKTURE ULAGANJA FONDA SA KRITERUUMIMA UTVRDENIM OD STRANE
KOMISIJE ZA HARTUE OD VREDNOSTI

Na dan 31. decembar 2023. godine ukupna imovina Fonda ima slededu strukturu:

Na dan
31.12.2023. Udeo u imovini
(u hiljadama RSD) Fonda (u %)
Gotovina 578.247 52,74%
PotraZivanja 251 0,01%
Ulaganje Fonda'u hartl!e od vrednosti 198.000 18,06%
po fer vrednosti kroz bilans uspeha
Depoziti 320.000 29,21%
Ukupna imovina Fonda 1.096.498 100,00%

Ulaganja Fonda u hartije od vrednosti koje izdaju ili garantuju Narodna banka Srbije, Republika Srbija,
jedinice lokalne samouprave, drzave ¢lanice EU, druge drzave ili medunarodne organizacije kojima
pripadaju drzave ¢lanice EU, predstavlja ulaganje u duznicke hartije od vrednosti domacih izdavalaca i
198 miliona dinara i predstavlja 22,05% neto imovine fonda.

Ulaganja Fonda u novcane depozite iznosi RSD 320.000.000,00 sto ukupno predstavlja 29,21% neto
imovine fonda.

TRANSAKCIE SA POVEZANIM PRAVNIM LICIMA

Fond nema status pravnog lica, ve¢ predstavlja instituciju kolektivnog investiranja koja funkcionise po
principu prikupljanja nov¢anih sredstava putem izdavanja investicionih jedinica i otkupa investicionih
jedinica na zahtev ¢lana Fonda. Prikupljena novéana sredstva se ulazu u razlicite vrste imovine sa ciljem
ostvarenja prihoda i smanjenja rizika ulaganja. S tim u vezi, Fond nema odnose sa povezanim stranama,
osim sa DruStvom koje ga je i osnovalo. Transakcije sa Drustvom su opisane i definisane Zakonom i
ostalim podzakonskim aktima koji reguliSu poslovanje investicionih fondova, a odnose sa na naknade
za upravljanje, naknade po osnovu kupovine i otkupa investicionih jedinica, naknade za prelazak ¢lana
Fonda u drugi otvoreni investicioni fond kojim upravlja Drustvo, administrativne i druge naknade
pristupa ili evidencija i ostale obaveze iz poslovanja Fonda.

DOGADAIJI NAKON DATUMA BILANSA
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Nakon datuma bilansa nije bilo znacajnih korektivnih dogadaja koji bi imali uticaj na finansijske
izveStaje Fonda na dan 31. decembar 2023. godine.

U Beogradu,
Dana . marta 2024. godine
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